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1. HosicHuTEJILHAA 3ANMMACKA

1.1. Heapb u 3272494 AMCHUTIMHBI

Lenv oucyunaunvr «VIHOCTpaHHBIN SA3bIK B NPO(PECCUOHANBHOMN 1EATENBHOCTHY B MOJITOTOBKE
oOyyaromuxcs sBIsSeTCs NpoQecCHoHaIbHAs IOATOTOBKA CTYACHTOB CPEACTBAMH HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOJUMON KOMMYHUKATUBHOW SI3bIKOBOM KOMIIETEHLIMH, a TaKXe
BBICOKOTO YPOBHSI COLIMAIBHON U MPOQEeCcCHOHATBHON ajanTaiiy, 4To mnpeanoiaraet (opMUpOBaHHE
BCECTOPOHHE Pa3BUTOW JIMYHOCTH, CIHOCOOHON OTBEYaTh HAa BBI30BBI COBPEMEHHOIO OOLIeCTBA U
WCIOJIb30BATh 3HAHMS, YMEHHS U HAaBBIKH, TIOJIy4E€HHBIC B X0JI€ 00y4eHUSI.

3aoavuu oucyuniunol:

® pa3BUTh YMEHHME IMCBMEHHOIO (YTEHHE, IHCbMO) U YCTHOro (TOBOpEHHE, ayIupOBaHUE)
MHOS3BIYHOTO OOLICHMUS;
® OBJaJAeTh 0a30BBIMH HABBIKAMH aHAINM3a TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHOTO0 U COLUHUAIBHO 3HAYMMOIO
COJIepKAHUS;
e ymeTh coOupaTh, 0OpabaTbIBaTh W HHTEPIPETUPOBATH C HCHOJIH30BAHUEM COBPEMEHHBIX
WHPOPMAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH  JaHHbIE  Ha  WHOCTPAaHHOM  s3BIKE,  HEOOXOIUMBIC
s (GOPMHUPOBAHUS CYXKICHHMM IO COOTBETCTBYIOIIMM  IPO(PECCHOHAIBHBIM, COLUAIbHBIM
Y 9THYECKUM Tpoliemam;
® OBjaJeTh 0a30BBIMM HAaBbIKAMM apryMEHTALUU JJIS BEJICHHs! JUCKYCCHUH;
® Hay4YUTHCSI aHHOTUPOBATh U pedepupoBaTh NPOPUIbHYIO JIUTEPATYPY;
® HayuyuTbCsi CTPOUTH CBOE€ pEUYEBOE M  HEPEYeBOE  IIOBEJIEHHE B  COOTBETCTBUU
C COLIMOKYJIbTYPHOH CcrieU(pHUKON CTpaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa;
® OBJajAeTh 0a30BBIMH HABBIKAMH NMHCHMEHHOTO M YCTHOTO IEPEBO/Ia TEKCTOB MPO(EeCcCHOHATBHOM
HaIPaBJIEHHOCTH.

1.2. llepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUYeHHS MO TUCIUIIIHHE, COOTHECEHHBIX C
HHAUKATOPAMM JOCTHKEHUST KOMIETeH U

Kon u HaumeHoBaHue Kon u HaumeHoBaHue PesynbTaTsl 00yyeHus
YHHBepCaJbHOMH HHIMKATOPA N0CTUKEHHU S
KOMIIETCHIIUH YHHBeEpCaJbHOH
BBIIIYCKHHKA KOMIIETeHIIUH

VYK-1. Cnocoben
OCYILIECTBIIATh
KPUTHYECKHI aHAIIN3
NpOoOJEMHBIX CUTyalui
Ha OCHOBE CUCTEMHOT'O
MI0JIX0/1a, BBIpa0aThIBATh
CTpaTEruto NEUCTBUI

VK-1.1. Beissasier
npoOJEeMHYIO CUTYaLUIO, Ha
OCHOBE CUCTEMHOTI'0 II0JIX0/1a
OCYILIECTBJISIET €€
MHOTO(aKTOPHBIN aHaIU3 U
JIMAarHOCTHKY.

3nams. OCHOBBI IPOBEICHMSI aHAIN3a U
JTUArHOCTHKHU UCTOPUUYECKUX COOBITHIA,
SIBJIEHUI, MIPOLIECCOB.

Ymemuw: BOIBASATH MPOOJIEMHBIE CUTYAIUH U
MIPOBOAUTE UX JUATHOCTHKY.

Braoemu: HaBbIKaMu aHANU3a U
JTMAarHOCTUKHU TTPOOIEMHBIX CUTYAIlHi.

VK-1.2. OcymecTBuser
MOMCK, OTOOp U
CHCTEMaTH3aIHIO
uH(pOpMaLuu A
oTpeieeHus
IbTEPHATUBHBIX BAPHAHTOB
CTpaTETUYECKUX peIIeHHUH B
poOJIEMHON CUTYallUH.

3nams. OCHOBBI pa3pabdOTKH
CTpaTermyecKux petieHui mpoOIeMHbIX
CUTYaLlHM.

Ymemwb: nprUMeHsTh HaBBIKU MTOUCKA,
oTOOpa U cucTeMaTu3aluu HHPOopMaIUu
JUISL CTPATETMYECKUX PELICHUH MPoOIeMHbBIX
CUTYyaLlUM.

Bnaoemyw: HaBBIKaMH MOUCKA, 0TOOpA U
CUCTeMaTH3aluy HHHOpMaLUU AJIs
pa3paboTKH aTbTEPHATHBHBIX
CTpaTEernuecKuX PeIieHHid B MPOOIEMHBIX
CUTYaIUsIX.




VYK-1.3. [Ipennaraet u
00OCHOBBIBACT CTPATETHIO
JICUCTBUN C YYETOM
OTpaHUYEHUN, PUCKOB U
BO3MOYHBIX [TOCIIE/ICTBHI.

3uamye: cTpaTeruv IEUCTBUM JJISl PEIICHUS
MPOOJIEMHBIX CUTYaIHH.

Ymems: pazpaboraTh 1 000CHOBATH
CTPATETHIO NEUCTBUM IS PEILICHUS
IpOOJIEMHBIX CUTYaIUH.

Braoemw: naBbIKaMu pa3pabOTKU U
000CHOBaHUS CTpATErHil IEUCTBUI C YIETOM
OTpaHUYECHUMN, PUCKOB ¥ BO3MOXKHBIX
MMOCJIEICTBUH.

YK-4. Cnocoben
IPUMEHSTh
COBpPEMEHHBIE
KOMMYHUKATHBHbBIE
TEXHOJIOTUH, B TOM
YHCIIe HA HHOCTPAaHHOM
(pIX) s13bIKE (aX), TS
aKaJIeMUYECKOTO U
npo¢eCCHOHATHLHOTO
B3aMMOJICHCTBHSI.

VK-4.1. O00cHOBBIBacT
BBIOODP aKTyaIbHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHI
(uH(OpMaITIOHHBIE
TEXHOJIOTHH,
MOJICPUPOBAHUE, METUAIIHS
JIp.) JUTsl o0ecriedeHus
aKaJeMHUYECKOT0 U
po¢eCCHOHAIIBHOTO
B3aNMMOJICHCTBHS.

3nams.: OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE
TEXHOJIOTHH JIIsl 00ecTieueHUs
aKaJeMHYeCKOro U poheCCHOHATBLHOTO
B3aUMOJICHCTBUSL.

Ymemsb: 060cHOBATH BEIOOD
COOTBETCTBYIOIIEH KOMMYHUKATUBHON
TEXHOJIOTHH JIJIs1 00eCTIeueHUs
aKaJeMH4eCcKoro U mpohecCHOHATBLHOTO
B3aMMO/ICHCTBUA.

Bnaoemv: naBbikamMu BbIOOpA
KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJIOTUH ISt
obecrnieueHus akaJeMUIecKoro u
po(heCCHOHAITLHOTO B3aUMOICHCTBHSI.

VYK-4.2. [Ipumensier
COBpPEMEHHBIE CPECTBA
KOMMYHUKAIUH JUIs
noBbIeHus 3G hekTuBHOCTH
aKaJeMU4eCKOro 1

PO EeCCHOHAIBHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSA, B TOM
YHCJIe HA THOCTPAHHOM (BIX)
A3bIKE (ax).

3Hnamb.: cOBpeMEHHBIE CPe/ICTBA
KOMMYHUKAIIMHU JIJIsl TOBBILICHUS

3 GEKTUBHOCTH aKaJIEMHUYECKOTO U
po(heCCHOHATTLHOTO B3aUMOICHCTBHS.
YMmemb: IPUMEHSTH COBPEMEHHBIE CPEJICTBA
KOMMYHUKAIIMHU JIJTS TOBBILIICHUS

3 PEKTUBHOCTH aKaJIEMHYECKOTO U
Mpo¢eCCUOHAIBHOTO B3aUMOICHCTBUA.
Brnaoems. HaBBIKaMH IPUMEHEHHS
COBPEMEHHBIX CPEICTB KOMMYHHKAIIUHN JIJIS
NOBbIILIEHUS () (HEKTUBHOCTH
aKaJIeMUYECKOTO B MPO(ECCHOHATEHOTO
B3aUMO/JICHCTBHSI.

VK-4.3. OnenuBaer

3¢ (HEeKTUBHOCTh TPUMEHEHUS
COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHH B
aKaJeMUIEeCKOM U
po¢eCCHOHATTBHOM
B3aMMOJICHCTBUSX.

3Hamb: COBpeMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTHH B aKaJIEMUYECKOM U
po¢eCCUuOHAITBHOM B3aUMOJCHCTBUAX U
0COOCHHOCTH X TPUMEHEHHUSI.

Ymemuw: BEIOUpaTH, MPUMEHSATH U OICHUBATH
3¢ (HEeKTHBHOCTH TPUMEHEHUS
KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTH B
aKaJeMHYeCcKOM U MpodeCCHOHATHFHOM
B3aNMOJIECHCTBUAX.

Braoemw: HaBBIKAMU OLIEHKH

3¢ PEeKTUBHOCTH TPUMEHEHUS
KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJIOTUN B
aKaJIeMUIECKOM U PO eCcCHOHATHFHOM
B3aMMO/JICHCTBUSX.

VK-5. Criocoben
aHAIIM3UPOBATH U
y‘-II/ITI)IBaTI)

VK-5.1. Arasimsupyer
BaXHEHIINE UAECOIOTMUECKHE
Y 1IEHHOCTHBIE CUCTEMBI,

3namp. BaXHEHIIINE UICOJOTMYECKHAE U
[IEHHOCTHBIE CUCTEMBI, C(HOPMUPOBABIIIHUECS
B X0JI€ HICTOPHUYECKOTO PA3BUTHUS U




pazHOOOpa3ue KyJIbTyp B
npoiiecce
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMO/ICVCTBUS.

c(hopMHUpOBaBIIHECS B XOJI€
HUCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS,
00OCHOBBIBAET aKTyaJIbHOCTh
WX UCIIOJIb30BAHHUS.

0COOCHHOCTH MX MCIOJIb30BaHUS.

Ymemuw: ncnonp3oBaTh Ha PaKTUKE
MOJIOKEHUS BAXKHEUILINX UIEOJOTUYECKUX U
LEHHOCTHBIX CUCTEM, C(POPMUPOBABIIIMXCS B
X0J1€ UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS.

Braoemw: HaBbIKaMu aHanM3a U
UCITIOJIb30BAaHUS BaXKHEUIIINX
UJIEOJIOTUYECKUX U LICHHOCTHBIX CUCTEM,
c(hOpPMHUPOBABIIUXCS B X0/I€ UCTOPHUIECKOTO
pa3BUTHSL.

VK-5.2. O0bscHseT
OCOOCHHOCTH MOBEICHUS U
MOTHBAIINU JIFOJEH
Pa3IMYHOTO COLIMAIIBHOTO U
KYJIbTYPHOTO
MIPOUCXOKICHHS B TIpoliecce
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aMMOJCHCTBUS C HUMHU,
OTNUPAsICh HA 3HAHUS MPUINH
MIPOSIBIICHUS COLIMAIBHBIX
00BIYaCB M PA3IMYNA B
MOBEJICHHUH JTIOJICH.

3Hamb: IPUYNHBI MOSBICHUS COLUATBHBIX
00bIUaeB U pa3IndMii B MOBEACHUH JIFOJICH U
0COOCHHOCTH MOBECHUS U MOTHBAI[UU
JIOJIEN PA3JIMYHOTIO COUUAIBHOTO U
KYJIbTYPHOTO IIPOUCXO0K/ICHHUSI B IIpoLiecce
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/ICUCTBHSI.
Ymemuw: BbIIBUTH U OOBSICHUTD
0COOEHHOCTH TIOBEICHUS 1 MOTUBAITUU
JOJIeN Pa3IMYHOro COUAIBHOTO U
KYJIBTYPHOTO ITPOUCXO0KICHUSI B TIPOIIECCe
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/ICUCTBUSI.
Bnaoems: naBbIKaMH BBISBICHHS
0COOCHHOCTEH MOBEJCHHUS U MOTHBAIUH
JIOJIEN PA3JIMYHOTIO COLUAIBHOTO U
KYJIbTYPHOT'O IIPOUCXOKICHHS B IIpOLIECCe
MEXKYJIHTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS C HUMU.

VK-5.3. Bnaneer HaBbIKaMU
CO3JaHHS
HEANCKPUMHUHAIIMOHHON
cpebl B3aMMOJCHCTBHS, B
TOM YHCJIE TIPH BBITTOIIHEHUU
MPOeCCHOHANIBHBIX 3a]1a4.

3Hamb: OCHOBHBIE IPUHLIUIIBI U METO/BI
(hopMHUpOBaHUS HEIUCKPUMUHAIIMOHHON
Cpenbl B3aUMOIECUCTBUS.

Ymems: co3gaBaTh HEJUCKPUMHUHALIMOHHYIO
Cpeny B3aMMOJIEHUCTBYS.

Braoemyv: HaBbIKaMM CO3JaHUS
HEJUCKPUMHUHALIMOHHON CPEJIbI
B3aUMOJICHCTBUSI.

OIIK-5. Cniocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHBIE
MH(OPMAaLIOHHO-
KOMMYHHUKAI[HOHHBIE
TEXHOJIOTHH IS
pelieHus
HCCIIEIOBATEIIBCKUX,
MEeIarOrMYECKUX U
TIPUKJIATHBIX 33129
npodeccnoHaNbHOMI
TESTeTHPHOCTH C YI€TOM
TpeboBaHu
nH(OPMALIMOHHON
6e30macHOCTH

OIIK-5.1. 3Haer
COBpPEMEHHBIE
UH(POPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAITHOHHBIE
TEXHOJIOTHH.

3namu: cOBpeMeHHbIE HH(POPMAILMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH.
Ymemov: IpUMEHATH COBPEMEHHBIE
MH(OPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAI[IOHHBIE
TEXHOJIOTHH.

Braoemy: HaBbIKaMu IPUMEHEHUS
COBPEMEHHBIX MH()OPMAITMOHHO-
KOMMYHHMKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

OIIK-5.2. YmMeert pemaTth
HCCIIEIOBATEIILCKUE U
MPUKJIIAJIHBIE 3a1a4U C
y4eToM TpeOOBaHM
UH(POPMALIMOHHOM
0€30IacHOCTH.

3uamu: TpedoBaHMs HHPOPMALIMOHHOMN
0€30I1aCHOCTH.

Ymems: pemate uccienoBaTeIbCKUe U
MIPUKIIAIHBIE 33]]a91 C YI€TOM TpeOOBaHHIA
MH(POPMAIMOHHOM 0€30MacHOCTH.
Bnaoemy: HaBbIkaMu 6e301acHOM paboThI B
CEeTH UHTEpHET.

OIIK-5.3. YuursiBaet
TpeOoBaHUS
MH(OpMalOHHON

3nams. TpeOboBaHUS NHPOPMAILIMOHHOMN
0€30MacCHOCTH ISl PELICHUs
WCCIIEIOBATEIILCKUX, TIETAaTOTHIECKHUX H




0€301acHOCTH JIJIsl PEIICHUS
HCCIIEN0BATENBCKUX,
[€IarOrMYECKUX U
HpI/IKJIal[HBIX 3a1a4
podhecCHOHATLHOM

eI TEILHOCTH.

MPUKJIaJHBIX 3a/1a9 IpodeccrnoHanbHON
JeATEIILHOCTH.

Ymemuv: yauTHIBaTh TPEOOBAHUS
MH(POPMAIIMOHHOHN 0€30MacCHOCTH IS
pELICHUS UCCIIC0BATENbCKUX,
MEeIarOTHYECKUX U MPUKIIAIHBIX 33124
npodeccHoHaIbHON AEATETLHOCTH.
Braoemyw: HaBbIKaMu pelLieHUs
MICCIIEZIOBATEIbCKUX, IEJarOTHYECKUX U
NPUKJIaJHBIX 3a/1a4 TpodeccroHanbHON
JeATEILHOCTH.

OIIK-6. Crocoben
pa3palaTbIBaTh U
OCYLLIECTBJIATH
KYJIBTYPHO-
HpOCBeTI/ITeHBCKI/Ie
IIPOEKTHI,
MOMYJIAPU3UPOBATH
mpodeccuoHaIbHbIC
3HAHUA

OIIK-6.1. MoxeT NpuMeHSIThH
pE3YJIBTaThl CBOUX
UCCJIEI0BAHNM B
IpernoAaBaHuy Kypca
UCTOPHHU.

3uams: MeTtoabl pa3paboTKH U
OCYIIECTBIICHUS KYJIbTYPHO-
MIPOCBETUTEIHCKHUX MPOEKTOB.

Ymemu: IIpuMeHATH pe3ynbTaThl CBOUX
WCCIIeIOBaHMI B TIPENOJJABAaHUN Kypca
VICTOPHH.

Braoems: HaBbIKaMU MOTYJISIPU3AIIANA CBOUX
npodeccHOHANbHBIX 3HAHH.

OIIK-6.2. Bnaneer
crioco0amu HayYHOH
3KCHCpTH3BI U aHAJIUTHUKU B
00J1aCTH MIPE3CHTAIMH
Pe3yJIbTaTOB HAYIHOTO
HCCIIEIOBAHUS.

3nams.: CriocoObl HAYYHOM 3KCIEPTU3HI B
00JIacTH MPE3EHTALNYU PE3yIbTaTOB
HAy4YHOTO HUCCIICIOBAHUS.

Ymems: ananu3zupoBath pe3ynbTaThl
Hay4YHOU UCCIEAOBaHUS.

Braoemv: HaBbIKaMU aHATMTUKU B 00JIaCTH
MPE3CHTAINN PE3YIbTATOB HAYYHOTO
WCCIIC/IOBAHMSI.

OIIK-6.3. YmeeT paboTtats C
Pa3IMYHBIMH [IETIEBEIMU
rpynmnamu B Imporiecce
YCTHOTO ¥ MUCHbMEHHOTO
HAy4YHO-IIOIIYJIIPHOI'O
U3TI0KEHUSI COOCTBEHHOTO
HCCIIEIOBATEIHCKOTO
MaTepuana.

3Hamb: 0COOCHHOCTHU PA3IMYHBIX 1IEJIEBBIX
TPy

Ymemsb: ananTupoBaTh UCCIEIOBATEIHCKHHA
MaTepuai sl pa3TUYHbBIX 1IETEBBIX
ayJIUTOPUIL.

Braoemu: HaBbIKaMU yCTHOTO H
MUCHMEHHOTO HAyYHO-TIOMYJISIPHOTO
U3JI0KEHUSI COOCTBEHHOTO
WCCIIEI0BATENTLCKOTO MaTepraia Jijist
pa3IMYHBIX EJIEBBIX TPYMI.

1.3. MecTo iucuMIIMHBI B CTPYKTYPe 00pa30oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl

Jucuumnnuaa «HOCTpaHHBIN $3bIK B TPO(ECCHOHANBHON JAESITeTbHOCTH» OTHOCHTCS K
oOsi3arenpHOM yacTu Omoka B1.0.01 nucuumuivH y4eOHOro IUlaHa IO HAMpaBICHUIO MOJITOTOBKH
46.04.01 - «Mcropus» ¢ HanpaBneHHOCTHIO [lonuTrka maMatu 0 X0IOKOCTe U TeHOLUIaX.

JIJIsT OCBOCHHSI TUCIUTUIMHBI HEOOXOJMMBI 3HAHUWS, YMEHUS W BIaJCHHS, CHOPMHPOBAHHBIC B
X0/JIe U3yUeHUs TUCIUTITUHBI «THOCTPaHHBIN S3BIKY.

[IporpamMma sIBJIS€TCS aBTOPCKOM, B OCHOBY COJCpXKaHHS Kypca ITOJIOKEHO IPEICTaBICHHUE O

TOM, YTO B Ipoliecce OOyueHUs WHOCTPAHHBIA S3BIK BBICTYNAeT HE TOJBKO M HE CTOJNBKO Kak
CaMOCTOSITeNIbHAsL TMCUUIUIMHA, a Kak MpeAMEeT, MOJYUHEHHBIH NpoGMIMPYIOMUM AUCIUILTHHAM,
SABJISIONIMICA TPOBOJHUKOM NPOQPECCHOHATBHBIX 3HAHUM, OTKPBIBAIOIIUI TMepel CTyAeHTaMU
00JbIIME BO3MOXKHOCTH JJIi O3HAKOMIJIGHHS C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe u30paHHOU
CHELMAIBHOCTH. B CBS3M ¢ BBIIEU3I0KEHHBIM, MOXKHO YTBEPXKAATh, YTO B PE3YJIBTATE OCBOEHUS
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TUCUUIUIMHBL «VHOCTpaHHBIN S3BIK B NMPO(ECCHOHATBHON NeATeNbHOCTHY (HOPMUPYIOTCS 3HAHMS,
YMEHHUS U BIIQJCHUSI, HEOOXOIUMBIE [T U3YYeHUSI MPOQPUIbHBIX AUCIUTIINH.

TecHast CHHXpOHHM3alMA U B3aUMOCBSI3b MEXIY MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U HPOQHIMPYIOIIUMHI
JTUCHUILIMHAME U, O0Jiee TOro, 3aBUCUMOCTD IIEPBOT0 OT MOCIEAHUX 00eCIeunBaOT IPEEMCTBEHHOCTD
U YCIEIIHOCTh OCBOEHHS MPO(ECCHOHATBHON HMHOS3BIYHON JIEKCHKH, BHIPAOOTKY HABBIKOB YTCHHA,
pedepupoBaHsi, aHHOTUPOBAHUS, [IEPEBOJIa TEKCTOB [0 HAIPABIECHUIO MOATOTOBKH / CIICIUAIBHOCTH,
CIOCOOCTBYeT (POPMUPOBAHUIO YMEHHMI WHOS3BIYHOM peudM Ha TEMBbl HANPABICHUIO TOATOTOBKU /
CIIELIMAJILHOCTH.

CTpyKTYpa AN CUHUTLIHHBI
OO6mmas TpyI0€MKOCTh TUCHUIUIHHBI cocTaBisieT 3 3.¢., 108 akagemuueckux daca (oB).

CrpyKTypa AMCIMILIMHBI 1JIs1 04HOH GopMBbl 00yUeHust

O0pveM pucuUIIMHBL B (hopMe KOHTAKTHOM paboThl OOy4YarOHMMXCS C MeJarorn4ecKuMu
paboTHHKaMu W (WIM) JMIIAMH, MPUBJICKAEMBIMH K pealn3alui 00pa30BaTeNbHONW MPOrpaMMbl Ha
UHBIX YCJIOBUSIX, IPH TPOBEACHUHN YUEOHBIX 3aHATHUI:

CemecTtp Tun yuyeOHBIX 3aHATHI KonnuecTBo wacos
1 [IpakTuueckue 3aHATHS 15
2 [TpakTrueckue 3aHATHS 15
Bcero: 30

O0beM JUCHMIUIMHBI B (OpME CaMOCTOSTEIbHON pabOThl OOYYAIOUIMXCS COCTaBISCT
60 akamemudeckmx dYacoB. [IpoMexyTodHas aTTecTamus IO AWCIHMILIAHE MPOBOIUTCS B (opMme
sk3ameHa (18 gacos).

3. Coaep:xkanue TUCHUILIAHBI

IlenocTHas cucTeMa TMOATOTOBKM MOApasfensercs Ha JBa JTana oO0y4deHHd. ITo
MIpeioJiaraer, ¢ OJHOW CTOPOHBI, aBTOHOMHBIN XapakTep oOy4yeHUsl Ha Ka)kJIOM 3Tarle, a ¢ Ipyrou,
— B3aUMOCBS3b JTANoOB O0Y4YEHUs, PU KOTOPOH JAOCTHKEHHE LesIel MepBOro 3Tana o0ecrnedrBaeT
BO3MOXXHOCTh IPOJOJKEHUs 00ydeHus Ha cienyroeM stane. [lono6Hoe cTpyKTypupoBaHue Kypca
CBSI3aHO KaK C caMOM cnenu(uKoN MpenojaBaHus HHOCTPAHHOI'O S3bIKa, KOrja 0e3 3aKperuieHus
0a30BOro JIEKCMKO-TPAMMAaTHYECKOTO0 MaTepuaja Helb3sd IMEepedTH K YTEHHI0 TEKCTOB [0
HaMpaBJICHUIO MOATOTOBKH / CIIEIHAIBHOCTH, TaK M C MOCTPOEHHEM BCETO y4yeOHOro mpoliecca B
By3€, NpU KOTOPOM OT H3yueHus Oosee oOMIMX AMCUMIUIMH Ha MIIAJIIMX KypcaxX CTYIEHTHI
NIEPEXOAT K U3YUEHHIO CJIOKHBIX CHEUAIBHBIX AUCIMILINH Ha CTapIIUX Kypcax.

Takoil moaxol K MNpenoJaBaHUIO YYUTHIBAET MEXKIUCIUIUIMHAPHBIA XapakTep AaHHOTO
npeaMeTa U ONpeAesieT MECTO MHOCTPAHHOTO S3blKa Kak s3blKa HAIPaBJICHMUs MOATOTOBKU /
CHEIUAaTBFHOCTH B peau3aiiy 001eo0pa3oBaTeIbHON MTPOTrPaMMBI.

Ha nepBoM stamne o0ydeHre HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY HAIPaBJICHO HAa KOPPEKIUIO, pa3BUTHE U
COBEpIICHCTBOBAHNE SA3BIKOBBIX HAaBBIKOB TMPOAYKTUBHBIX M PELENTUBHBIX BHIOB pPEUYEBOM
NESATEIbHOCTH — TOBOPEHUS, MCbMa, YTEHHUS, ayJUPOBAHU.

Lenbto 3TOrO 3TAana SBJSETCS OCBOCHUE NMPO(ECCHOHATBHOM JEKCHKH, BRIPaOOTKa HABBIKOB
aHHOTHUPOBaHUA U pedepupoBaHUs TEKCTOB IO CIELUUAIbHOCTH, a TaKXke pa3BUTHE
KOMMYHHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJIEHTOB B IIENAX OBJAJCHUS WMH JIMHIBUCTUYECKUMHU U
COLIMOKYJIbTYPHBIMH KOMIIETEHIMSMH, JOCTATOYHBIMU JJIi OCYIIECTBIEHUS MPO(ecCHOHATBHBIX
S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, TIOHUMAaHUS MPO(PUILHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, N3BJICUEHUS M aHAIM3a
nH(pOpMalIUY, COJEpKalIeiicsl B aHTJIOSN3bIYHBIX MaTepHuajaX pazIMYHOro XapakTepa, OBJaJCHUS
OCHOBaMH IiepeBoja. JlUCUMIUIMHA TakXe HAaleJleHa Ha pa3BUTHE HABBIKOB IIOCTOSHHOIO



CcaMOOOY4EHHMsI CTYJIEHTOB B IJIAHE COBEPILIEHCTBOBAHUS S3bIKOBBIX KOMIIETEHLUH, YTO SBIISETCS
HACTOSTENIbHBIM TPEOOBAaHUEM BPEMEHH.
Ileparornueckoil OCHOBOW IPOBEIEHUS 3aHATUH 10 AHITIMIMCKOMY S3BIKY SIBJIICTCS JIMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHBIN MOAXO0J], OCHOBAHHBII HA PA3BUTUH AUAIOTH3MA, CAMOCTOSATEIbHOCTY MBILIUICHH,
B3aMMOJICHCTBUU MEXIY IPENOAABATEIeM U CTYJICHTOM, HCIIOIb30BAHUHM MPOOJIEMHOTO IMOIXO0.a,
(OPMHUPOBAHUU KPUTHUECKOTO M TBOPYECKOT'O MBIIIIJIEHHS.

I[Ipu oO0y4yeHMH YCTHBIM H© TIHCbMEHHBIM (opMaM OOIIEHHUS STAJOHOM SIBISETCS
COBPEMEHHBIHA JIMTEPATypHBINA S3bIK, KOTOPHIM IOJb3YIOTCS OOpa30BaHHbIE HOCUTENIH S3bIKa B

opuLMaNBHBIX ¥ HEO(PHUIMATBHBIX CHTYalUsX OOIICHHS.

IIpu »TOM yMmeHme paboTath C

JUTEPaTypoil 1O HANpaBIECHUIO IOAIOTOBKHM / CIELMANBbHOCTU paccMaTpuBaeTcs Kak 0a3oBoe
YMEHHE B LENAX OCYIIECTBICHHUS JO00H MpodecCHOHaTbHON (MPAKTHUECKOW M Hay4HOM)
NEsITebHOCTH.

Ne

HaumenoBaHue pasjaeia
AMCHMILINHBI

Conep:xanue

1

ETHNO-POLITICAL STUDIES

TRAINING COURSE CONTENT AND PURPOSE
THE ROLE OF A UNIVERSITY

THE INSTITUTE FOR HISTORY AND ARCHIVES,
RUSSIA

INTERDISCIPLINARY APPROACH

UNITED NATIONS AND
OTHER INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

2 ETHNICAL CONFLICTS AND | FROM THE DARK AGES TO THE PRESENT DAY
THEIR RESOLUTION NATIONAL IDENTITY
CIVIC IDENTITY
3 CROSS-ETHNICAL
RELATIONS AFTER WORLD DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE
WAR TWO UK
DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE
RF
CONTENT ANALYSIS
4 POLITICAL DISCOURSE: THE | WORLD HISTORY OF ETHNO-POLITICS
CONCEPT AREA STUDIES
ENVIRONMENTAL HISTORY
SOURCE STUDY
APPLIED POLITICAL DISCIPLINES
5 INTERNATIONAL AFFAIRS: THE REASONS OF MIGRATION
GLOBAL GOVERNANCE. METHODOLOGY OF RESEARCH
MODERNISATION AND MODERN TRENDS OF MIGRATION PROCESS
PROGRESS
6 CONSTITUENT ACTS OF THE | TREATIES AND OTHER INTERNATIONAL

COMPACTS

CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS IN RUSSIA
CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS ABROAD
CROSS-CULTURAL RESEARCH

4. Obpa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH

KoHTposIb TOATOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCYILECTBIISIETCSI B MIHCBbMEHHOM W B YCTHOM
¢dopme, mpoBepsieTcss KauyecTBO KOMIIETEHIMH M HMX COOTBETCTBUE YPOBHIO IMOJTOTOBKH CTYACHTA.




@DopMBI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOISAT CUTYAIIUU YTCHUS, ayJUPOBAHUS, YCTHOM pedr U MuchMa, Hanboiee
TUMHYHBIE I Pa3HBIX BUAOB OBITOBOTO, O(DUIIMAIBEHO-EIOBOTO U MPOPECCHOHATBHOTO OOIICHMS.

Texylmuil KOHTPOJIb 3HAHUM CTYJEHTOB IPOBOJUTCS MO3TANHO (KaK 10 M3YYEHUU OTIEIbHOMN
TEMBI, TaK U IOCIIE MPOXOKIEHUS BCErO YPOBHA), U MPEACTaBISET COOONH OTUYETHOCTH CTYACHTOB 3a
CIIeyIOIINEe BUBI PaboT:

1. Kontposnbable  (IMCbMEHHBIE) pabOTBHI  CTYJAEHTOB B  ayJUTOPHOE  BpeMms,
KOHCYJBTUPOBAaHUE U TPOBEPKA JOMAITHUX 33JaHUI MOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOHN MOYTHI (Ha 3HAHWE
CHEIHATbHOM TEPMHHOJIOTHH, a TAKKE MO JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM TPYAHOCTSM M OCOOEHHOCTSAM
MepeBojia TEKCTOB 00IIEHAYYHOU U TPO(EeCCUOHATLHOM HAIIPABICHHOCTH).

2. braunkoHTposib  (IMCBMEHHBIE  JIGKCHMKO-TPAMMATUYECKHE IPOBEPOUYHBIC — 3a/IaHUS
HeOOoJIBbIIOro 00beMa 10 MPOXOXKACHUH YaCTH CIEIUATU3UPOBAHHOTO MOIYJIBHOTO Kypca).
3. Kontponbable artecranmu (YCTHBIM ompoc / coOecegoBaHue / KOJJIOKBHYM,

pasBepHyTass Oeceqa ¢ OOCYXJACHHEM COOOIIEHUS WM JIOKJIaga) MO MaTepuaily TEKCTOB U3
CHeIHAIbHOM TUTepaTyphl 001IeHAyYHOU U TPO(HEeCCHOHATFHOM HAIIPaBIEHHOCTH.

4, WupuBuayanbHas BHEAYAUTOpPHAS CaMOCTOSITENbHAs padoTa CTYACHTOB (IO JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUM CTPYKTypaM, XapaKTepHbIM MJisi CTUJIS HAay4YHOH peud; BBINOJIHEHUE 3aJaHUl
«Pabouux TeTpasei cTyieHTay; HalMCaHUe JOMAIlHUX U3JI0)KEHUH, COUMHEHUH, JCcCe).

5. OTHO-TUHTBO-KYJIBTYPHBII aHalW3 TEKCTOB W3 HAYYHO-TIOMYJISIPHOM, CHEUalIbHON
JTUTEPaTyphl TPOPECCHOHATBHONW HAIMPABICHHOCTH; paboTa ¢ 0030paMu, CTaThsIMU W3 HAYYHBIX
MEePUOANYECKUX M3AaHUl; padoTra ¢ MoHorpadusmu, pedepaTtamu; ¢ MaTepUaIoM KOMIIBIOTEPHBIX
ceret (Internet).

6. Hanucanue te3ncos, aHHOTaUMH (KaK BUIOB pabOThI HAJl CIIEUAILHBIMU TEKCTAMH).

1. [lepeBon (pedepaTwBHBIN, JIUTEpaTypHBI) Kak BUA pPadOTBI HaJg TEKCTAMH
npo¢ecCUOHATLHON HANPaBIEHHOCTH.

8. Hanmmcanue pedeparoB 1o TemMaTHKe HANpaBlICHUS IOATOTOBKUA / CIEHUAIBHOCTH

CTY/IEHTOB C UCIIOJIb30BAaHUEM ayTEHTHUYHBIX MaTepUaJIOB, apXUBHBIX MaTepuanoB (0OHapYKEHHBIX B
pe3yJsibTaTe MaTeHTHOTo U OMOIMOrpapueckoro NoMcKa, B TOM YUCIIE B KOMIIBIOTEPHBIX CETAX).

9. AynupoBaHH€e TEKCTOB OIUCATEIbHOIO HAYYHOT'O XapaKTepa.

10. ATTecTanus MO WTOraM NPAKTHUECKHUX 3aHATHH (IOCEemaeMocTh, IMOATOTOBKA K
3aHATUSAM, U T.I1.).

[luceMenHas pa0oTa MO JEKCHUKO-TPAMMAaTHUYECKUM TPYIHOCTAM U OCOOEHHOCTSM TEKCTOB
npo¢eccHOHATBLHON HAaNpaBIEeHHOCTH, HA 3HAHHUE CIeIMaTbHON TEPMUHOJIOTUH U BIaJIEHUE IPHEMaMu
nepeBoja, pedpeprupoBaHus 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB 110 HAMPABJICHHUIO OJATOTOBKH / CHEIHATIbHOCTH
CTYICHTOB IIPOBOAMTCS B KOHIIE CEMECTpAa M HMMEET LENbI0 OINpPENEICHHE CTENEHHM M KadecTBa
YCBOGHHUSI CTYJIEHTAaMHU KOHIIETITYaJIbHOTO COJAEpaHHs CIEHUATU3UPOBAHHOIO MPO(ECCHOHAIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHH.

B peammzamuu mporpamMMbel  OOydeHHUS HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB HCIHOJB3YIOTCS
pa3IuYHbIC 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTUHN, KaK TPAIUIIMOHHBIE, TAK U HHTCPAKTHBHBIC.

Knaccudukanus odpazoBaTenbHbIX (MEAaroTHYeCKNX) TEXHOIOTHI, HA KOTOPBHIX OCHOBBIBAETCS
MIPOIIECC TPEIOIaBaHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA:

Ilo muny ynpaenenus y4eOHO-80CNUMAMENbHBIM HPOYECCOM: KIIACCHUECKOe (TpaJHuLMOHHOE)
oOydeHne; KOMITbIOTepHOE (MYJIbTHMEINA) HWHIUBHIYABHOE, MPOrPaMMHOE W IPOTPaAaMMHPOBAHHOE
oOyueHue.

Ilo opuenmayuu nedazocuueckozo 63auMo0elicmaus. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
TyMaHU3allly ¥ IeMOKpATH3aIMH Y1eOHOTO MpoIiiecca.

Ilo npeobnaoarowum memooam u cnocooam ooOyueHus (8 yerax aKkmusuzayuu u uHmeHcupuka-
yuu OesimebHOCMU CMYyOeHmMos8). KOMMYHUKATUBHbBIE, WHTEPAKTUBHbBIE; TBOPUECKUE; MPOOIEMHBIE,
MTOMCKOBBIC; UTPOBBIC, TIPOTYKTUBHEIC,; HHPOPMAIIMOHHBIC, KOMITBIOTEPHBIC, MYJIbTHMETUHHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim  ¢popmam:  TPYIIOBBIE,  KOJUIEKTHBHBIE;  KJIACCHO-YPOUYHbBIE
(axamemMuyeckue).

I1o yposHio u xapaxkmepy npumenenus: MOLyJIbHBIE.



Ilo npeobnadanuio cpedocms obyuenus. BepOANbHBIC, ayau0-BU3yalbHbIC, C HCIOJIH30BAHUEM
BU/ICO TEXHHUKH, & TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIMOHHBIX U TEICKOMMYHHKAIIHOHHBIX
CPEICTB.

Kypc oOydenust BriarodaeT (yHKIIMOHMPOBAHUE MOJIYyJCH, 3amaueil KOTOPBIX SBISICTCS
COBEPILLIECHCTBOBAHUE U YIIIyOJIEHUE MTOATOTOBKH 10 Pa3HbIM ACHEKTaM MHOCTPAHHOIO S3bIKA B LEJIAX
NpUOOPETEHUS CTYICHTOM HOBBIX SI3IKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

Ilon momynem noapasyMeBaeTcsi 3aKOHYEHHBIM, BIOJHE aBTOHOMHBIM KypC, BKIIOYAOLIWKM B
ce0s1 00yueHHe KaK OTAEIbHBIM, TaK U BCEM BU/IaM PEUCBOMU JCATEIBHOCTH B 3aBHCUMOCTH OT LIeJIeH U
3aja4, KOTOpbleé HEOOXOJMMO pealn30oBaTh B Ipoliecce MpoxoxaeHus Matepuana. [Ipu mnomHo#
CaMOCTOATEJIBHOCTH OTJEIBHOIO MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYIMX MOAYJEH
Y MHTErpUpPOBaH B OO KypC MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA.

MonynbpHas cuctemMa OOydeHHMsl BKJIIOYAeT HAOOp KypCOB, JIOTMYEcKasl MOCIIE0BaTeIbHOCTh
KOTOpPBIX OblIa MPOAUKTOBAaHA HEOOXOIMMOCTHIO KOMIUIEKCHOI'O MOAX0/1a K U3y4YE€HHI0 HHOCTPAHHOIO
A3BIKA, a TAKXKE KOHEUHBIMU IETISIMU 00y4eHUSI.

Monynu nepBoro 3tamna noJo00paHbl TAKUM 00pa3oM, 4YTOObI CUCTEMAaTU3UPOBATh U YIIyOUTh Te
SI3bIKOBBIE 3HAHMSI, KOTOpbIE OBLIM IOJY4YEHbl B CpPEJHEH IIKOJIe, YTOOBI JOBECTH IOCYAAPCTBEHHBIN
00111€00pa30BaTENIbHBINA CTAHAAPT 10 YPOBHS, KOTOPBIN MO3BOJIUT NEPEHTH K N3yUYEHUI0 HHOCTPAHHOTO
A3bIKa IS TPO(ECCHOHANBHBIX 1esiell. Moaynu BTOPOTO 3Tara BBOISTCS IMOCTENEHHO, 1O CTEIICHU
BO3PACTaHMsI TPYAHOCTEH U 10 MEpe U3YUEHUsI CTYACHTaMH NPOQUINPYIOLUX AUCIUIUINH.

WHTepakTUBHBIE CpPEACTBA IO3BOJSIOT CHEJIaTh IpoLecc OOyuyeHUsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBUPOBAaHHBIM, IIOXYMHEHHBIM CTPOTOM JIOTUKE, COOTBETCTBYIOILIHUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJIOTHSIM. B IENsX yCHIIEHUS COIHMaIbHO-BOCIUTATEIBHBIX (YHKIHUN
IIpoLIECC MPENoJaBaHusl NHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAaH Ha KOMMYHHMKAaTUBHO-CUTYaTHUBHOM METOJHUKE,
KOMIIapaTHBHOM aHAJIW3€ U ATHO-JTMHIBO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOM MOAXOE, YTO CIOCOOCTBYET NApUTETY
00y4eHHs U BOCIIUTAHUS.

[Ipy nM3ydyeHHHM WHOCTPAHHOTO SA3BIKA IPOMCXOAUT HE IMPOCTO MPOLECC IMOHUMAHUS «UYKOW»
KYJIBTYpBl, a B3aUMOJICHCTBUE U «IHATIOr» KYJIbTYp. DTOMY CIIOCOOCTBYIOT BKJIFOUEHHBIE B MOAYJHU
PYCCKOS3BIYHBIE MaTepuabl, KOPPEIUPYIOUIME C HHOS3BIYHBIMU. CTyNEHThI, MOCTUTas, C OJHOM
CTOPOHBI, PEAUU «UY>KOT0» O0IEeCTBa, HE TOJIBKO 00OralaroT CBOM (POHOBBIE 3HAHUS, IPUOOIIAIOTCS
K «4yKOI» IUBWIN3ALUH, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPaBHUBATh TO, KAK ATO «4y’KOE» MPEICTABICHO
B pa3HbIX KyJbTypax MOBCEAHEBHOCTH, B Pa3HbIX HaydHBIX Tpaauuusax. M kak pesymbrar sTtoro —
MEXKYJIbTYpHas KOMMYHHKAI[Us, BOSHUKAIOIIAsl HA 3aHATHUAX 110 UHOCTPAaHHOMY S3BIKY.

[Torpyxasicb B MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE ACMEKThl MHOS3BIYHOI'O TEKCTa, CTYAEHTHI 00OramaroT
cBOM (OHOBBIE 3HAHHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, y4acTBYIOT B «auainore» KyiabTyp. Ilo3HaBas
Jydllee, 4To €CTh B JPYTUX KYJIbTypax M IMBHIM3AMAX, 00yyaeMble BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIIbHBIE
KauecTBa U B camux ceOe. 1 B 7TOM BOCIIMTAaHUU TPakJaHCTBEHHOCTH, B TOM IapuTeTe 00ydeHUs U
BOCIIMTAHMSI — COBIIAJICHUE LIEJIEH U 3a]a4 HAIPaBJICHMs IOATOTOBKU CTYAECHTOB, C OAHON CTOPOHBI, U
WNHoctpanHOro f3bIKa, C APYTOM, KaK IUCHUIUIMHBI 00pa30BaTEIbHON MPOrPaMMBI.

WHTepakTUBHOM METOAMKE OTBOJUTCS oOcobas pojib W HOpU  OOyYyeHHHM CTYJEHTOB
pedepupoBaHUI0 1 AHHOTUPOBAHUIO MaTEpUaJIOB MO CHenuanbHOCTU. IIcuxonornueckoe BoCIpUsTHE
CTYJEHTaMHM TEKCTa Ha JKpaHE MOHHUTOpPA, BO MHOIOM, 3aBHCHUT OT IPOJYMAaHHBIX M CKPYIYJIE3HO
pa3pabOTaHHBIX JEUCTBUH C JaHHBIM TEKCTOM B peXHUMe KoMmmbioTepa. Mcmonas3oBaHue
MYJIbTUMEIUMHOTO amnmapara (MpUMEHEHHE pa3HOOOpa3HBIX TUIIOB COBPEMEHHBIX T'paduUyecKux
PEAKTOPOB, MO3BOJSIOUINX BBOJUTH TOT WJIM MHOM MIpU(T, MEHATH LIBETOBOE pelieHHe TpaduiyecKux
n300pakeHU, NCIOIB30BaHNE MYJIBTUIIMKAIIMY, BUACOPSIa, TUHIIEPCCHUIOK, pecypcoB MHTEpHEeT) — B
OTJIMYME OT OyMa)KHBIX HOCHUTEJNEH — CHOCOOCTBYET HArjsSAHOCTH OOy4eHHS M JAaeT BO3MOXKHOCTh
pa3MecTUTh B OAHOM MOJIyJIE 3HAUUTENbHBI 00bEM MHOS3BIYHOTO MaTepHala.

[Ipu co3ganuu ynpakHeHUH Ha oOydeHue pedepHpOBaHUI0 U AHHOTHPOBAHHIO CIIEIUATBHOIO
TEKCTa OCHOBOIOJIAralOLMMU SIBJISIOTCS IIOCTYJIAThl TEOPUU «JIMHTBUCTUKH TEKCTA», a YIPAXXHEHUS HA
oOyueHue pedeprupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO CTPOATCS C yYETOM O0COOOTro BHJa aHallM3a JUCKYpca,
€ro CTPYKTYpPbI, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3H B TEKCTE, OTHOLIEHUM MEXJy YacTSIMM TEKCTa, U T.II. DTO



3ajaHus Ha: pa30MBKY TeKCTa Ha cBepx¢pa3oBbie equHcTBa (COE); Boinenenue GopMaabHBIX CPEICTB
cBsi3u Mexay otnenbHbiIMU CODE; BoisiBieHne B COE M B TEKCTE KIIOYEBBIX CIIOB U MPEIJIOKECHHI,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpysky; ompenaesienue cooTHouieHus mexay COE mo crenenu
OJIM30CTH K OCHOBHOMW MJIee WM TI0 rpajialiuu oT 6osee ob1el uaen k 6os1ee 4acTHOM; yCTaHOBIICHUE
uepapxuu mMexay COE Bo Bpemenu u mpoctpancTBe; cokpaimienue COE 1o onHoro mpemyioxxkeHus;
COCTABJICHHE IJIAHA UJIU TE3UCOB TEKCTA; U T.[I.

WNuTepakTuBHBIE BUABI pPa0dOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOAYJIH OOIMIE00pa3oBaTeIBLHOTO U
npodeccnoHabHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  3TafoB  o0ydyeHus.  Vcmonb30BaHHE — KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHUM MCKJIIOYAET MOHOTOHHOCTb, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO JACATEIbHOCTDh YYalluXcCs,
MOBBIIIAET MOTHBALIMIO OOy4YeHUs, pa3BUBAET TBOPUYECKYID CaMOCTOATEIBHOCTh, IOMOTaeT
(OpPMUPOBAHHUIO W PA3BUTHUIO HABBIKOB PAa0OTHI HAJ TEKCTaMH IO crenuanbHOCTH. OOpaimieHue K
pecypcam HMHTepHET crnocoOCTBYeT BO3HUKHOBEHHUIO MEXKKYJIbTYpHOM KOMMYHHKAIIMM, B paMKax
KOTOPOH MPOMCXOJUT CpPaBHEHUE peauii W auanor KyiabTyp. IlomoOHOoe B3amMmojeiicTBHE KyIbTYp
CHOCOOCTBYET TyXOBHOMY POCTY 00y4arOIIHXCSl.

[IpumeHeHre MHTEHCUBHBIX METOMUK U IT-TexHosIoruii B mpenojaBaHud UHOCTPAHHOIO SI3bIKA
npuoOpeTaeT OONBIIYI0 3HAYMMOCTh W pelIaeT MmpoOjeMy OpraHu3alUdd CaMOCTOSATEIbHOW pabOThI
CTYJICHTOB B YCJIOBHUSIX, KOTJIa — B CBA3U C IEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOyUCHHUS —

BO3pacTacTt HOTp€6HOCTB OBJIaJCHHUS METOAUKOMN caM006pa3013aH1/151.

Ne HaumenoBanue pazaesna Buasbl yueoHnbIx 3ansaTuii | O6pa3oBareibHbIe

n/n TeXHOJIOTHH

1 2 3 4

1. Ipaxmuueckoe 3anamue | Ilepegoo mexcma no
ETHNO-CULTURAL STUDIES HANPABLEHUIO NOO20MOBKU

Camocmosmenvras Koucynemuposanue u
paboma npogepKa OOMAUHUX 3A0aHUl
(6 mom yucie nocpedcmeom
2JIeKIMPOHHOLL NOYMbL)

2. IIpaxmuueckoe 3ansmue | AuHomuposanue mexcma no
ETHNICAL CONFLICTS AND THEIR HANPABIEHUIO NOO20MOBKU
RESOLUTION Koncynemuposanue u

CamocmosamenvHas nposepra OOMAWHUX 3a0aHUl
paboma (6 mom uucie nocpedcmeom
9NEeKMPOHHOU NOYUMbL)

3. IIpaxmuuecxoe 3ansmue | Peghepuposanue mexcma no
INTER-ETHNICAL RELATIONS IN AFTER HANPABNEHUIO NOO20MOBKU
WORLD WAR TWO Koucynemuposanue u

Camocmosmenvhas npogepKa OOMAUHUX 3a0aHUl
paboma (6 mom yucie nocpedcmeom
2eKMPOHHOU NOYMbl)

4. Ipakxmuueckoe 3ansmue | Ilepegod mexcma no
POLITICAL DISCOURSE: THE CONCEPT HANPABIIEHUIO NOO20MOBKU

Camocmosmenvnas Koncynemuposanue u
paboma nposepra OOMAWHUX 3a0aHUl
(6 mom uucie nocpedcmeom
2JIEKIMPOHHOL NOYMbL)

5. IIpaxmuuecxoe 3anamue | Koanoxeuym Pegepuposanue
INTERNATIONAL AFFAIRS: GLOBAL mexcma no HanpaesieHuio
GOVERNANCE. MODERNISATION AND n0020MOGKU
PROGRESS Kouncynemuposanue u

Camocmosmenvras npogepKa OOMAUHUX 3a0aHUl
paboma (6 mom yucie nocpedcmeom
2IeKMPOHHOU NOYMbl)

6. Ipaxmuueckoe 3ansmue | Ilpezenmayusi c
CONSTITUENT ACTS OF THE UNITED ucnonvszosanuem 1T-
NATIONS AND OTHER INTERNATIONAL Camocmosmenvhas mexHono2utl
ORGANIZATIONS paboma Koncynomuposanue u




npogepKra OOMAUHUX 3a0anull
(6 mom uucie nocpedcmeom
NEKMPOHHOU NOYMbL)

B nmnepuon BpeMEHHOro MPHOCTAHOBIIEHUS TMOCEUICHHS OOYy4YaloUIMMHCS T[OMEHICHUH U
tepputopuu PITY mist opranusanmu yq4eOHOTO Ipoliecca ¢ MPUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO O0YYCHHS 1
JUCTAaHIIMOHHBIX ~ O0pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTUH MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHbl  CIEAYIOIINE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOIOTHH:

— BUJICO-JICKIINH;

— OHJIAMH-JIEKI[UU B PEKMUME PEATBHOTO BPEMEHU;

— DJIEKTPOHHbIE YYEOHUKH, YUeOHBIE TOCOOUS, HAYUHbIC U3/JaHUS B AJIEKTPOHHOM BHJIE U JOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeIIbHBIM pecypcam;

— CUCTEMBI JIJIs1 SJIIEKTPOHHOI'O0 TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTALIMU C UCIIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPEJICTB.

5. OneHKa IUIaHNPYeMbIX pe3yJIbTATOB 00yYeHHs

5.1. Cucrema oueHNBAHUSA

®opMa KOHTPOJIS \Malcc. KOJINY€eCTBO 0QJI710B
Texkynui KOHTPOJIb:

- KOHTpOJIbHAs padoTa 12 6anos

- YCTHBIH OIpoc 12 6amnos

- Y4acTH€E B IMCKYCCUHM HA NPAKTUYECKOM 3aHITUHU 12 6anos

- pecheprupoBaHUE/aHHOTUPOBAHUE 12 6aymoB

- BEICTYIIJICHHE C COOOIIEHUEM/ TOKIJIaIOM/IPe3eHTauel 12 6anos
ITpomesxyTouHas arTecTanus — 3a4eT/ 3a4eT ¢ OLEHKOW/ IK3aMeH 40 6annoB

HToro 3a cemecTp 100 GannoB

[Tonmy4yeHHBIM COBOKYMHBIN pe3yabTaT KOHBEPTHUPYETCS B TPAIULIMOHHYIO KAy OLIEHOK U B
miKanty oueHok EBponeiickoil cucreMsl nepenoca u HakorieHus kpeautos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cOOTBETCTBUU C TaOIHIICH:

100-6annbHast TpajmImoHHas Wkaa [xana
IKaga ECTS
95-100 A

83904 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOIIO 3aYTEHO C

56 — 67 D

50 _55 YIIOBJIETBOPUTEIHHO E

2049 FX

0_19 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO HE 3a4TEHO F

5.2. Kpurtepuu BbICTaBJIeHHUs OLIEHKH MO TUCIHIIHHE

B npouecce Tekymero u npoMexXKyTOYHOTO KOHTPOJIS MO BCEM MEPEUYHMCICHHBIM BBIIIE BUIIAM
paboT mpoBepsieTcss KauecTBO CHOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIUH, S3BIKOBBIX YMEHUH W HaBBIKOB,
a TaK)Ke UX COOTBETCTBHE TPEOOBAHUAM K PE3yIbTaTaM OCBOCHHS TUCIIUTUIUHBI.

OueHka 3HaHUN TPOU3BOAUTCS O CIAEAYIOIIUM KPUTEPUSIM:



Banaepy/
Ixana
ECTS

Onenka no
JTUCHUIINHE

Kpurtepnu onieHKku pe3yabTaToB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

100-83/
AB

OTJIMYHO/
3a4TEHO

BeicTaBisieTcst 00ydaronieMycsi, CJIi OH INIyOOKO M IIPOYHO YCBOWII TEOPETHICCKHN U
NPaKTUYECKUH MaTepHall, MOXKET IPOASMOHCTPHPOBATh 3TO Ha 3aHATUAX U B X0
MPOMEXXYTOYHOH aTTeCTalHy.

OOyyaronuicst NCUEPIBIBAIOLIE U JIOTHYECKH CTPOWHO M3JIaraeT y4eOHbI MaTepHal,
YMeEET yBSI3bIBATh TEOPHIO C ITPAKTHKOH, CIIPABISIETCS C PEILICHUEM 3a/1a4
o01eryMaHuTapHoit W/uiu npodecCHOHANIBLHON HaNPaBJIeHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS
CJI0’KHOCTH, IPAaBHJILHO 00OCHOBBIBAET PUHSTHIE PELLICHUS.

CB00OHO OpPUEHTHPYETCS B yUeOHOM H/WIN ITPpOoQecCHOHaIBHON TUTEpaType.

B pamxax BBIIETCHHBIX I IPeIMETa KOMIIETSHIIHI 00yJIaroniics

3HaeT:

— OCHOBHBIC pa3INuusd JUHTBUCTUUCCKUX CUCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOIO A3bIKA,

— 0COOEHHOCTH CIIymIaHus, 4YTCHHA, TOBOPCHHUA MW IINCbMa KaK BHUIOB pequoﬁ
JACATCIBbHOCTU,

— OCHOBHBIE MOJICITH PEYEBOT0 TIOBEICHNUST; OCHOBEI PEUEBHIX JKAaHPOB, aKTyaJIbHBIX JJIS
y49e0HO-HayIHOTO OOIICHMS; CYIIHOCTH PEUYEBOTO BO3IEHCTBHSA, €ro BHIBI, (OPMBI H
CpeJncTBa;

— OCHOBHBIC CPEIICTBA CO3MaHUS BEpOATBHBIX U HEBePOaIhbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYaUAX JHYHOTO M MPO(PECCHOHATHHO 3HAYUMOTO OOIICHHS.

YmMmeer:

— peaNM30BBIBATh pa3UYHBIC BHIBI PEYCBOH JCSATEIHHOCTH B Y4eOHO-HAydIHOM
OOIIIEHNN HAa MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH JUAJIOT HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYLIECTBIIAITh I(P(PEKTUBHYIO MEXKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHMKAI[MIO B YCTHOH U
MHCbMEHHOHN (popMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BHINIOJIHATh THCHMEHHBIE W YCTHBIE NEPEBOOBI MAaTEpPHAJOB IMPO(ECCHOHATHHO

3HAYMMOM HamNpaBIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTO $3blKa Ha PYCCKUM M C PYCCKOro Ha
WHOCTPAaHHBIN A3BIK;

— C03/1aBaTh U PEJAKTHPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB JEJIOBOM pedn.
Bnaneer:

—S3BIKOBBIMH ~ CPEICTBAMH JUII JOCTIDKEHHMS IPOQPECCHOHANBHBIX Iened Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

—pa3NIU4YHBIMH BUAAMHU U IIPHEMaMH CITyIIAHUs, YTEHUs, TOBOPEHHS U IIHChMa,;
—HaBBIKAMU KOMMYHHUKAIIMHM B WHOSA3BIUHON cpejie, 00eCTIeUNBaIOIIMMHU aJJeKBaTHOCTh
COLMAJIBHBIX U MPO(ECCUOHANBHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—IOpHEMaMH CO3/1aHUSl YCTHBIX M MHCBMEHHBIX TEKCTOB pa3IM4YHBIX JAHPOB B
nporecce yaeOHO-HAYyIHOTO OOIICHHS,

—HaBbIKaMH pedepupoBaHus 1 aHHOTHPOBAHMS HAYYHOH JIUTEpaTyphl;

—HaBBIKAMHU COI[HOKYJIFTYPHOH M MEXKYJIbTypHOI KOMMYHHKAIIUH,

—HOpPMaMH{ HHOCTPAHHOTO A3bIKA B 00IaCTH YCTHOM U MMCEMEHHOI peym.

OrieHKa Mo JUCLHUIUINHE BBICTABISIIOTCS 00ydaromeMycs ¢ YI€TOM pe3yIbTaToB
TEKyLIeW U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.

Kommnerennnu, 3akperui€éHHBIE 32 TUCIHIUTHHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHI.

82-68/

xopo1o/
3aYTEHO

BericraBnsiercst oOydaromeMycs, i OH 3HAaeT TEOPETUIECKUH U MPAKTHYECKUI
MaTepuajl, FPaMOTHO U 110 CYILIECTBY U3JIaracT €ro Ha 3aHATUAX U B XOI€
MPOMEKYTOUHON aTTECTALUU, HE JIOMyCKasl CyIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.
OOyyaronuiicst MpaBUIILHO MPUMEHSET TEOPETHYECKUE TTOJI0KEHUSI IPU PEIICHUH
MPaKTHYECKUX 3a/1a4 00IeryMaHUTapHOM /1 podecCHOHANBEHON HAalPaBIeHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH, BIaJeeT HEOOXOIUMBIMH I STOTO HaBBIKAMH U
IpUEMAMH.

JlocTaTo4HO XOPOIIIO OpUEHTHPYETCS B yueOHOU U MpodecCHoHaIB HON TUTepaType.

B pamxax BBIZIETCHHBIX AT TpeIMETa KOMIIETEHIINI 00yJaronuics

3HaeT:

— OCHOBHBIC pa3jiniyus JUHIBUCTUUCCKUX CUCTEM PYCCKOIO U MHOCTPAHHOTO SA3bIKa,
— OCHOBHBIC MOJICJIN PEYCBOI'0 NOBCJICHN; OCHOBBI pEYCBLIX JKaHPOB;




Banapl/ OueHka nmo Kputepuu oueHku pe3yjbTaToB 00y4eHUsl 10 JUCUUIJIMHE

HIkaga | AUCHUIIIAHE
— OCHOBHBIC CpPEJICTBa CO3[aHUS BepOATbHBIX M HEBEPOATBHBIX MHOS3BIYHBIX TCKCTOB
B PA3NMUYHBIX CUTYAIUAX JIMYHOTO OOIICHNS.
— HETOYHO BBISBIIICT OCOOCHHOCTH CIIyIIAHWS, YTCHHS, TOBOPCHHS M IHCHhMa Kak
BUJIOB PEUYEBOM JESITEIBHOCTH;
Ywmeer:
—peaNu30BBIBATh HEKOTOPHIC BHUJABI PEUCBOW JIEATCIBPHOCTH B Y4YeOHO-HAYYHOM
001IIeHNN Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—Yy4acTBOBATh B IUAJIOI€ HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—OCYIIECTBIATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCBMEHHON (hopMax Ha WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;
—BBIMOJHATh THCHMEHHBIC TICPEBOJBI MATCPUANIOB MPOPECCHOHAIBHO 3HAYUMOU
HaIPaBJIEHHOCTH C UHOCTPAHHOT'O S13bIKA Ha PYCCKUil;
—penakTUPOBATh TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB JEIOBOM peuu.
Bnaneer:
—S3BIKOBBIMH CPEICTBAMHU JJIS JTOCTHKCHUS HEKOTOPBIX NMPO(EeCCHOHANBHBIX IHeiel
Ha UTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
—OCHOBHBIMM BHJIaMU U IIPUEMAMHU CIIyILIAHUsI, YTE€HUS, TOBOPEHUS U MMHCHMA;
—HaBBIKAaMH KOMMYHHUKAIINY B WHOS3BIYHON cpefie, 00eCIIeYHBaIOIIMMH aJIeKBaTHOCTh
COLIMANBHBIX W ONPEACICHHBIX NPO(PECCHOHANBHBIX KOHTAKTOB HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
—IhpueéMaMu CO3JJaHusd YCTHBIX W TIMCBMCHHBIX TEKCTOB B IIPOLECCE yqe6H0r0
00IIEeHHS;
—0a30BBIMU HaBBIKaMH pe(epUPOBaHKS U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOU JINTEPATYPBI;
—0a30BBIMU HABBIKAMH COLIMOKYIBTYPHOU U MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAITHH.
OreHka Mo JUCIUIUIMHE BBICTABISIOTCS 00ydaomeMycs ¢ y46TOM pe3ysIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUH.
KommnereHnuu, 3akperuiéHHbIC 3a TUCIUIUTMHOM, C(OPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOILHUID.

67-50/ YIIOBJIETBO- BricTaBnsiercs oby4daromemMycsi, €Clii OH 3HAeT Ha 6a30BOM YPOBHE TEOPETHUECKUN U

D,E PHTEITBHO/ MPaKTHIECKAH MaTepuall, 101yCKaeT OTACIbHbIE OIITUOKY IIPH €0 M3II0KECHUH Ha
3aHATHAX U B X0J1€ IPOMEXKYTOUHOM aTTECTALIUH.

3a4TC€HO

OOy4aronuiicst NCTIBITHIBACT ONPEEIEHHbBIE 3aTPy/THEHHUS B IPUMEHEHUH
TEOPETHUYECKUX TOJIOKEHNH NTPH PEIICHNH MTPAKTHIECKHX 3aJ1ad 00IIeryMaHUTapHOH
n/unu npodeccroHaNbHON HaNPaBIeHHOCTH CTAHIAPTHOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH,
BJIajieeT HEOOXOAMMBIMHE IJISl 3TOTO 0a30BBIMH HaBBIKAMU M MPUEMAMH.
JleMOHCTpHpYeT NOCTaTOYHBII YPOBEHb 3HAHHS YUeOHOH JUTEpaTypsl O AUCIUIIIHHE.
B paMxax BBIAEICHHBIX JUIS ITPeIMeTa KOMIIETCHINH 00yJaroniics

3HaerT:

—HE B IIOJHOW Mepe 3HAeT pa3JIMuusl JIMHTBUCTUYECKHUX CHCTEM PYCCKOTO H
HWHOCTPAHHOTO A3bIKA,

— c1abo opueHTHpYeTCs B 0COOEHHOCTSX CIIYIIaHUs, YTCHNs, TOBOPEHUS 1 MIHChbMa Kak
BUJIOB PEUYEBOH JEATEIHHOCTH;

—ommbaeTcss B ONpEACICHHH OCHOBHBIX MOJENICHl pPEeueBOro IOBENCHHS; OCHOBBHI
PEUEBBIX JKaHPOB;

—IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIE CPEACTBAa CO3JMaHHWS BepOAIBHBIX W HEBEpPOAIbHBIX
HWHOA3BIYHBIX TCKCTOB B Pa3JIMYHBIX CUTYyAIIUAX JINYHOTO 06H_ICHI/I5[.

VYmeer:

—HE B HOJHOM Mepe peann3yeT HEKOTOPHIE BHABI PEYEBOI AEATEIHHOCTH B y4eOHO-
Hay4YHOM 06IJ_ICHI/H/I Ha MHOCTPAHHOM A3BIKEC;

—HC BCCr/Jia roToB y4aCTBOBATh B IUAJIOI€ HA NHOCTPAHHOM S3BIKE;

—HEe Croco0eH aKTHBHO OCYLIECTBIISATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M INHUCHMEHHOM
(hopmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

—CO 3HAYUTEJIbHBIMU OIIMOKAMH BBIIOIHSTH HEKOTOPBIE NMMCbMEHHBIC TCPEBOABI C
HMHOCTPAHHOTI'O SI3bIKAa Ha pYCCKI/Iﬁ;




Banaepy/
Ixana
ECTS

Onenka no
JTUCHUIINHE

Kpurtepnu onieHKku pe3yabTaToB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

—penakTUPOBATh JIHIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB JEIOBON peuu.
Bnaneer:

— OIr'paHUYC€HHBIM Ha60pOM SA3BIKOBBIX CPEACTB i1 JOCTUIKCHHSA HCEKOTOPLIX
HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHLIX ejaek Ha HWHOCTPAHHOM SA3BIKE;

— OCHOBHBIMM BHJaMH U IIpUEMaMU CIYIIAHUA, YTCHU, TOBOPEHUA U IMMCbMA, OJHAKO
IJIOXO NPUMCHACT UX HAa MPAKTHUKE,

— HaBbIKaMW KOMMYHHUKald B HWHOS3BITHOM Cpenec, HE Bceraa 06CCHC‘II/IBa}OH.II/IMI/I
ANEKBAaTHOCTH COMHMAJIBHBIX KOHTAKTOB HA NHOCTPAHHOM SA3BIKE;

— JIUIIb HEOONMBIIUM HAOOPOM MPHUEMOB CO3[aHHsI YCTHBIX M MUCbMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce ya1eOHOTO OOIIeHIS;

— 0a30BBIMHU HaBBIKaMH pe()epUPOBaHKS U aHHOTHPOBAHUS JINIIL HEKOTOPBIX BHIOB
JIUTEPATyPHI;

— 0a30BBIMU HABBIKAMH COILIMOKYJIBTYPHOH M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIHH.
OrieHKa Mo JUCLUIUINHE BBICTABILIIOTCA 00ydaromeMycs ¢ y46TOM pe3ysIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMHU.

KommereHnny, 3akpermi€éHHBIC 3a IUCHUIUIMHOH, COOPMHUpPOBAaHBI Ha YpOBHE —
«YAOBJIETBOPUTEIBHBII.

49-0/
F,FX

HEYIOBJIET-
BOPHUTEIIBHO/
HE 3aUTCHO

BericraBnsercs oOyqaromeMycs, €l OH He 3HaeT Ha 6a30BOM yPOBHE TEOPETHUECKUI
Y IPaKTHYECKUH MaTepHal, AOIycKaeT rpyOble OMIMOKH IIPU €ro U3JI0KEHUH Ha
3aHATHSX U B X0€ NPOMEKYTOUHON aTTECTALNN.

OOy4aronIMics NCTIBITHIBACT CEPhE3HBIC 3aTPYAHCHHS B IPUMEHEHUN TEOPETHUCCKUX
TIOJIOKEHUH MTPH PEIICHUH MPAKTUYECKHUX 3a1a4 00IIeryMaHUTapHON H/WIT
npodeccroHaIbHOI HaNPaBJICHHOCTH CTaHIAPTHOTO YPOBHSI CII0KHOCTH, HE BIIaJeeT
HEOOXOAMMBIMH JIJIsl TOTO HaBBIKAMU M PUEMAMH.

JleMoHCTpHpYeT (parMeHTapHbIe 3HAHHS YUeOHOH TUTEpaTyphl 10 AUCIHMILUINHE.

B pamkax BbIIEJNICHHBIX JUIs IPeIMETa KOMIIETEHIMH 00yUaromuiics

3HaeT:

— HE 3HAeT Pa3jIuyduil JJMHIBUCTUUYECKUX CUCTEM PYCCKOIO U HHOCTPAHHOTO SA3bIKA;

— HE BBIABIET OCOOCHHOCTH CIYIIAHWS, YTEHHs, TOBOPEHHMsS M NHCbMa KaK BHJOB
pEeUYeBO AEATENBHOCTH;

— IJIOXO 3HAE€T OCHOBHBIE MOJENH PEYEBOT0 MOBEJEHHS; HE 3HAET OCHOB PEYEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HAeT CPE/ICTBA CO3/1aHUs BepOaNbHBIX U HEBEPOATbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B

Pa3IMIHBIX CUTYALUAX JTHYHOTO OOIICHHS.
YmMmeer:

— pCajin30BbIBATE HCKOTOPBLIC BHUJbI pequoﬁ JACATCIBbHOCT B yqe6Ho-Haqu0M
06HleHI/II/I Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
— HE MOXCET Y4aCTBOBATH B JUAJIOTC HA HHOCTPAHHOM A3BIKE,

— HE CIOCOOEH OCYIIECTBISTh KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOH (hopMax Ha
HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

—HE MOXCET aJeKBaTHO BBINONHATH THCEMEHHBIC TMEPEBONBI  MaTEepPHAJOB
npo¢ecCHOHaTPHO 3HAYMMOH HAIIPaBICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHUH.
Braneer:

— A3BIKOBBIMH CPCACTBAMU JJIA IOOCTHXXCHHSA HEKOTOPBIX ueneﬁ MEXIIMYHOCTHOTO
O6III€HI/I$I Ha MTHOCTPAHHOM S3BIKE;

— HC BJIAACCT OCHOBHBIMHW BUJAaMHU W NPUECMaMH CIIyHIaHUsA, YTCHHUA, TOBOPCHHUA U
nucbMa,

— HaBbIKM KOMMYHHUKAIIUU B HHOS3BIYHOM cpene, O6eCHqu/IBa}OH_II/IMI/I AACKBATHOCTh
COIMMAJIBHBIX U ONPCACICHHBIX HpO(i)eCCI/IOHaJ'H)HBIX KOHTAaKTOB HAa HHOCTPAHHOM A3BIKE
HaxXoJATCA Ha HU3KOM YPOBHCE,

— HE BJaJeeT MpPUEMaMH CO3JaHHsS YCTHBIX U IMHUCHMEHHBIX TEKCTOB B IPOIECCE
y4eOHOTO OOIICHUS;

— 0a30Bble HABBIKK peepUpPOBAHKSI U aHHOTHPOBAHUS HAYYHOM JINTEPATYPEI
OTCYTCTBYIOT;




Banapl/ OueHka nmo Kputepuu oueHku pe3yjbTaToB 00y4eHUsl 10 JUCUUIJIMHE

Ixana | AUcOMILINHE
ECTS

— JIMIIb HEKOTOPHIMH 0a30BBIMH HaBBIKAMH COLMOKYJIBTYPHOI KOMMYHHUKAIIUU
O1eHKa M0 AUCIMIUINHE BBICTABIAIOTCS 00ydaomeMycs ¢ yIETOM pe3ynbTaToB
TEKyLIEW U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALIMH.

KomnereHnny, 3aKperuiéHHbIe 3a JUCHUIUINHOMN, He C(OPMUPOBAHBI.

5.3. OueHouHble cpeacTBa (MaTepuaydbl) ISl TEKYlIIEro KOHTPOJIA YCIeBAaeMOCTH,
NPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAUMHU 00y4aIOIIUXCS M0 TUCIUIITTHHE

TunoBble MaTepuaJIbl I TEKYLIEH aTTeCTAlUN

Unit 1.
INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE
YEAR 1980
24 May 1980
CASE CONCERNING UNITED STATES
DIPLOMATIC AND CONSULAR STAFF
IN TEHRAN
(UNITED STATES OF AMERICA v. IRAN)
Part |

On the basis of the foregoing detailed examination of the merits of the case, the Court finds that
Iran, by committing successive and continuing breaches of the obligations laid upon it by the Vienna
Conventions of 1961 and 1963 on Diplomatic and Consular Relations, the Treaty of Amity, Economic
Relations, and Consular Rights of 1955, and the applicable rules of general international law, has
incurred responsibility towards the United States. As to the consequences of this finding, it clearly
entails an obligation on the part of the Iranian State to make reparation for the injury thereby caused to
the United States. Since however Iran's breaches of its obligations are still continuing, the form and
amount of such reparation cannot be determined at the present date.

At the same time the Court finds itself obliged to stress the cumulative effect of Iran's breaches of
its obligations when taken together. A marked escalation of these breaches can be seen to have
occurred in the transition from the failure on the part of the Iranian authorities to oppose the armed
attack by the militants on 4 November 1979 and their seizure of the Embassy premises and staff, to the
almost immediate endorsement by those authorities of the situation thus created, and then to their
maintaining deliberately for many months the occupation of the Embassy and detention of its staff by a
group of armed militants acting on behalf of the State for the purpose of forcing the United States to
bow to certain demands. Wrongfully to deprive human beings of their freedom and to subject them to
physical constraint in conditions of hardship is in itself manifestly incompatible with the principles of
the Charter of the United Nations, as well as with the fundamental principles enunciated in the
Universal Declaration of Human Rights. But what has above all to be emphasized is the extent and
seriousness of the conflict between the conduct of the Iranian State and its obligations under the whole
corpus of the international rules of which diplomatic and consular law is comprised, rules the
fundamental character of which the Court must here again strongly affirm. In its Order of 15 December
1979, the Court made a point of stressing that the obligations laid on States by the two Vienna
Conventions are of cardinal importance for the maintenance of good relations between States in the
interdependent world of today. There is no more fundamental prerequisite for the conduct of relations
between States', the Court there said, 'than the inviolability of diplomatic envoys and embassies, so
that throughout history nations of all creeds and cultures have observed reciprocal obligations for that
purpose.’ The institution of diplomacy, the Court continued, has proved to be 'an instrument essential



for effective co-operation in the international community, and for enabling States, irrespective of their
differing constitutional and social systems, to achieve mutual understanding and to resolve their
differences by peaceful means' (1.C.J. Reports 1979, p. 19).

It is a matter of deep regret that the situation which occasioned those observations has not been
rectified since they were made. Having regard to their importance the Court considers it essential to
reiterate them in the present Judgment. The frequency with which at the present time the principles of
international law governing diplomatic and consular relations are set at naught by individuals or
groups of individuals is already deplorable. But this case is unique and of very particular gravity
because here it is not only private individuals or groups of individuals that have disregarded and set at
naught the inviolability of a foreign embassy, but the government of the receiving State itself. There-
fore in recalling yet again the extreme importance of the principles of law which it is called upon to
apply in the present case, the Court considers it to be its duty to draw the attention of the entire inter-
national community of which Iran itself has been a member since time immemorial, to the irreparable
harm that may be caused by events of the kind now before the Court. Such events cannot fail to under-
mine the edifice of law carefully constructed by mankind over a period of centuries, the maintenance
of which is vital for the security and well-being of the complex international community of the present
day, to which it is more essential than ever that the rules developed to ensure the ordered progress of
relations between its members should be constantly and scrupulously respected.

Assignments for Text Analysis

. Read the text and translate it into Russian.

. Formulate the subject-matter of the article.

. What facts related to the subject-matter are given in the article?

. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

. What appraisal does the document give to the subject-matter of the article?

. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal
means that help show this connection from passage to passage.

8. Point out the main idea of each passage using the text of the article.

9. Pick out terms, cliches and set expressions which belong to the language of official documents.

10. Pick out literary-bookish vocabulary and obsolescent words.

11. Speak on the characteristics of the syntactical patterns used in the text:

long composite sentences (a composite sentence consists of two or
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more simple sentences joined together; the component parts of a
composite sentence are called clauses)
parallel constructions
great distance between the subject and the predicate
evaluative means used in the text.
12. What is the purpose of using these characteristics?
13. Do the necessary research and speak on the events described in the text.
14. Read Part 11 of the text and dwell on how the events unfolded.
15. Find the fragments of the text which contain the inference of the document.
16. What are the differences between this text and the articles given above?
17. Write an indicative abstract and a summary.



(THEORY) The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his abstract.
The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical structure.
The abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages conveying the most
important information of the original source. This work has to be done with great care and deliberation
since, once this process is completed, it is almost inevitable that the remainder of the text will be
ignored, and the abstractor’s attention will be concentrated on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the reader
in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the main idea of the
original text occupies the first place in the text of the summary. Then information of minor importance
may be given.

(THEORY) A Sample Indicative Abstract

The International Court of Justice finds that by seizing on 4 November 1979 and maintaining
deliberately for many months the occupation of the US Embassy and detaining its staff as hostages for
the purpose of forcing the US to bow to certain demands the Iranian State has incurred responsibility
towards the US and is to make reparation for it. The Court emphasizes the seriousness of the conflict
between the Iranian State — its endorsement of the situation - and its obligation under the international
rules. The Court stresses that nothing can undermine the edifice of law constructed by mankind over a
period of centuries.

Unit 2.
INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

YEAR 1980
24 May 1980
CASE CONCERNING UNITED STATES
DIPLOMATIC AND CONSULAR STAFF
IN TEHRAN (UNITED STATES OF AMERICA v. IRAN)
Part 11

(1) Before drawing the appropriate conclusions from its findings on the merits in this case, the
Court considers that it cannot let pass without comment the incursion into the territory of Iran made by
United States military units on 24-25 April 1980, an account of which has been given earlier in this
Judgment. (2) the United States Government may have had understandable preoccupations with
respect to the well-being of its nationals held hostage in its Embassy for over five months.
(€)) the United States government may have had understandable feelings of frustration at Iran's
long-continued detention of the hostages, notwithstanding two resolutions of the Security Council as
well as the Court's own Order of 15 December 1979 calling expressly for their immediate release.
4) in the circumstances of the present proceedings; the Court cannot fail to express its
concern in regard to the United States' incursion into Iran. (5) , as previously recalled, this case
had become ready for hearing on 19 February 1980, the United States Agent requested the Court,
owing to the delicate stage of certain negotiations, to defer setting a date for the hearings.
Subsequently, on 11 March, the Agent informed the Court of the United States Government's anxiety
to obtain an early judgment on the merits of the case. The hearings were (6) held on
18, 19 and 20 March, and the Court was in course of preparing the present judgment adjudicating upon
the claims of the United States against Iran when the operation of 24 April 1980 took place. The Court



@) feels bound to observe that an operation undertaken in those circumstances, from whatever
motive, is of a kind calculated to undermine respect for the judicial process in international relations;
and to recall that in paragraph 47, 1 B, of its Order of 15 December 1979 the Court had indicated that
no action was to be taken by either party which might aggravate the tension between the two countries.

At the same time, (8) , the Court must point out that neither the question of the legality of
the operation of 24 April 1980, under the Charter of the United Nations and under general international
law, nor any possible question of responsibility flowing from it, is before the Court. It must also point
out that this question can have no bearing on the evaluation of the conduct of the Iranian Government
over six months earlier, on 4 November 1979, which is the subject-matter of the United States'
Application. (9) the findings reached by the Court in this Judgment are not affected by that
operation.

Assignments for Text Analysis

1. Read the text again. Follow the logical development of the Court's arguments and put
each word or phrase from the list below in the correct position. Example: (1) d
Choose from: a) when b) however c) no doubt also d) before e) nevertheless f)
no doubt  g)therefore h)accordingly i) it follows that.

18. Read the text and translate it into Russian.

19. Formulate the subject-matter of the article.

20. What facts related to the subject-matter are given in the article?

21.Pick out the fragments of the text containing new information (rheme) which the author
conveys to the reader.

22. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

23. What appraisal does the document give to the subject-matter of the article?

24. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal
means that help show this connection from passage to passage.

25. Point out the main idea of each passage using the text of the article.

26. Pick out terms, cliches and set expressions which belong to the language of official documents.

27.Pick out literary-bookish vocabulary and obsolescent words.

28. Speak on the characteristics of the syntactical patterns used in the text:

a) long composite sentences (a composite sentence consists of two or more simple sentences joined
together; the component parts of a composite sentence are called clauses)

b) parallel constructions

c) great distance between the subject and the predicate

d) evaluative means used in the text.

29. What is the purpose of using these characteristics?

30. Do assignment 12 for part | of the text.

31. Find the fragments of the text which contain the inference of the document.

32. What are the differences between this text and the articles given above?

33. Write a summary of the text.

(THEORY) Editorials

Editorials comment on the political and other events of the day. The function of the editorial is to



influence the reader by giving an interpretation of certain facts and suggest that it is the correct one.
Like any evaluative writing, editorials appeal not only to the reader’s mind but to his feelings as well.
Hence the use of emotionally coloured language elements, both lexical and structural. Alongside
political words and expressions, terms, clichés and abbreviations one can find colloquial words and
expressions, slang, and professionalisms. The language of editorial articles is characterized by a
combination of different strata of vocabulary (after I.R. Galperin).

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “‘abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text without
added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into several
logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should be
established. Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the original
text represented by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and unimportant
points should be excluded. The remaining subject-headings may perform the function of an outline to a
future indicative abstract. The first point in this outline should be a general statement of the problem
discussed in the publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem discussed
in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article or an extract.
The second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also avoids
space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever possible,
phrases should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive voice and the
third person present.

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the original
text at all. Ideally, the informative abstract is an intelligible and complete representation of the
significant content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference to the latter
is not essential.

Unit 3.
NOT THE QUEEN'S ENGLISH

Non-native English-speakers now outnumber native ones 3 to 1. And it's changing the way we
communicate.

The name - Cambridge School of Languages - conjures images of spires and Anglo-Saxon
aristocrats conversing in the Queen's English. But this Cambridge is composed of a few dank rooms
with rickety chairs at the edge of a congested Delhi suburb. Its rival is not stately Oxford but the
nearby Euro Languages School, where a three-month English course costs $16. "We tell students you
need two things to succeed: English and computers,” says Chetan Kumar, a Euro Languages manager.
"We teach one. For the other" - he points to a nearby Internet stall - "you can go next door."

The professors back in Cambridge, England, would no doubt question the schools' pedagogy. There
are few books or tapes. Their teachers pronounce "we" as "ve" and "primary" as "primmry." And yet
such storefront shops aren't merely the ragged edge of the massive English-learning industry, which in
India alone is a $100 million-per-year business. They are the front lines of a global revolution in which
hundreds of millions of people are learning English, the planet's language for commerce, technology -
and, increasingly, empowerment. Within a decade, 2 billion people will be studying English and about



half the world - some 3 billion people - will speak it, according to a recent report from the British
Council.

From Caracas to Karachi, parents keen for their children to achieve are forking over tuition for
English-language schools. China's English fever - elevated to epidemic proportions by the country's
recent accession to the World Trade Organization and the coming 2008 Olympics - even has its own
Mandarin term, Yingwen re. And governments from Tunisia to Turkey are pushing English,
recognizing that along with computers and mass migration, the language is the turbine engine of
globalization. As one 12-year-old self-taught English-speaker from China's southwestern Sichuan
province says, "If you can't speak English, it's like you're deaf and dumb."

Linguistically speaking, it's a whole new world. Non-native speakers of English now outnumber
native speakers 3 to 1, according to English-language expert David Crystal, whose numerous books
include "English as a Global Language.” "There's never before been a language that's been spoken by
more people as a second than a first,” he says. In Asia alone, the number of English-users has topped
350 million - roughly the combined populations of the United States, Britain and Canada. There are
more Chinese children studying English - about 100 million - than there are Britons.

All languages are works in progress. But English's globalization, unprecedented in the history of
languages, will revolutionize it in ways we can only begin to imagine. In the future, suggests Crystal,
there could be a tri-English world, one in which you could speak a local English-based dialect at home,
a national variety at work or school, and international Standard English to talk to foreigners. With
native speakers a shrinking minority of the world's Anglophones, there's a growing sense that students
should stop trying to emulate Brighton or Boston English, and embrace their own local versions.
Researchers are starting to study non-native speakers' "mistakes"” - "She look very sad," for example -
as structured grammars. In a generation's time, teachers might no longer be correcting students for
saying "a book who" or "a person which." Linguist Jennifer Jenkins, an expert in world Englishes at
King's College London, asks why some Asians, who have trouble pronouncing the "th" sound, should
spend hours trying to say "thing" instead of "sing" or "ting." International pilots, she points out,
already pronounce the word “three" as "tree" in radio dispatches, since "tree" is more widely
comprehensible.

Not everyone is as open-minded about English, or its advance. The Web site of the Association for
the Defence of the French Language displays a "museum of horrors™ - a series of digital pictures of
English-language signs on Parisian streets. But others say such defensiveness misses the point. "This is
not about English swamping and eroding local identities," says David Graddol, author of the British
Council report. "It's about creating new identities - and about making everyone bilingual.”

Indeed, English has become the common linguistic denominator. Whether you're a Korean
executive on business in Shanghai, a German Eurocrat hammering out laws in Brussels or a Brazilian
biochemist at a conference in Sweden, you're probably speaking English. And as the world adopts an
international brand of English, it's native speakers who have the most to lose. Cambridge dons who
insist on speaking the Queen's English could be met with giggles - or blank stares. British or American
business execs who jabber on in their own idiomatic patois, without understanding how English is used
by non-natives, might lose out on deals.

For the traditional custodians of English - the British and, more recently, the Americans - this
means money. The demand for native English-speakers is so huge that there aren't enough to go
around; China and the Middle East are starting to import English teachers from India. The average
price of a four-day business-English course in London for a French executive runs 2,240 euro. Despite
- or perhaps because of - all the new Englishes cropping up, it's the American and British versions that
still carry prestige, particularly with tuition-paying parents. Australia and Britain, in particular, have
invested heavily in branding themselves as destinations for learning English. More than 400 foreign
English-teaching companies are trying to break into China. On a visit to Beijing last week, British
Chancellor Gordon Brown said the Chinese thirst to acquire the language was "a huge opportunity for
Britain," which already boasts a 1.3 billion pound English-teaching industry. Says Jenkins, "Owning
English is very big business."”

To see big business in action, one need only walk down London's busy Oxford Street, where ads



hawk instant access to the language of success: DOES YOUR ENGLISH EMBARRASS YOU?
BUSINESS ENGLISH FOR BEGINNERS; LEARN ENGLISH IN JUST 10 WEEKS! Above clothing
stores, bustling English-language schools are packed with eager twentysomethings from around the
world. Ben Beaumont, a buoyant 28-year-old Briton, presides over a class that includes a South
Korean business manager, a nurse from rural Japan and an Italian law student. "Do you want a lot of
homework or a little?" he asks. The class is unequivocal: "A lot!" Why such enthusiasm? In a word,
jobs. A generation ago, only elites like diplomats and CEOs needed English for work. Throughout
organizations, more people need more English. In China, the Beijing Organizing Committee for the
2008 Olympics is pushing English among staff, guides, taxi drivers and ordinary citizens.

Technology also plays a huge role in English's global triumph. Eighty percent of the electronically
stored information in the world is in English; 66 percent of the world's scientists read in it, according
to the British Council. "It's very important to learn English because computer books are only in
English,” says an Uruguayan IT student learning English in London. New technologies are helping
people pick up the language, too: Chinese and Japanese students can get English-usage-tips on their
mobile phones. English-language teachers point to the rise of Microsoft English, where computer users
are drafting letters advised by the Windows spell check and pop-up style guides.

Schools are becoming more and more creative. Last August, South Korea set up its first English
immersion camp. The Gyeonggi English Village, built on a small island in the Yellow Sea and
subsidized by the provincial government, comes complete with a Hollywood-style fake bank and
airport, where students must conduct all transactions in English. "Through the camp, we want to train
capable global citizens, who can help Korea win international competition in this age of globalization,"
says SohnHakKyu, governor of Gyeonggi province, who started the program. In one class, eighth
grader Chun Ho Sung, wearing a long black wig and posing as British heartthrob Orlando Bloom,
sweats under the lights of a mock television studio as he prepares to be interviewed. "Do you think you
are handsome?" asks the anchorwoman. Shyly, in broken English, Chun responds: "Yes, | do. | am
very handsome." The audience of other students collapses in giggles.

While courses like Gyeonggi's sound simple, English and its teaching are inexorably becoming
more complex. llanStavans, an Amherst College professor, recently finished a translation of
Cervantes's "Don Quixote" into Spanglish, the English-Spanish hybrid spoken in the United States and
Mexico. Writing in the journal English Today last spring, Hu Xiaogiong argued for reorientating
China's English curriculum toward China English, incorporating Chinese phrases like "pay New Year
calls," a Spring Festival tradition, and "no face," to be ashamed—as Standard English. In countries like
Germany, where most kids begin English as early as the second or third grade, the market for English
studies is already shrinking. German language schools no longer target English beginners but those
pursuing more-expert niches: business English, phone manners or English for presentations.
Beginning-English classes are filled with immigrants from places like Turkey and Russia, eager to
catch up with the natives. As with migrants the world over, they're finding that their newfound land is
an English-speaking one.

© 2007 Newsweek, Inc., by Carla Power

Assignments for Text Analysis

1. Read the text and translate it into Russian.

2. Pick out the fragments of the text containing new information (rheme) which the author conveys
to the reader.

3. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

4. Explain whether the title reflects the subject-matter of the article.

5. Explain the logical connection between the passages of the article. Pick out the formal means
that help show this connection from passage to passage.

6. Point out the main idea of each passage using the text of the article.



7. Point out the passages that give ground for the main idea of the author.

8. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function
these passages fulfill.

9. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the phenomenon
described.

10. Speak on the role of the borrowings in the text.

11. Write an indicative abstract.

12. Give definitions or the Russian equivalents to the following words and expressions:

To conjure images; a congested suburb; empowerment; accession to something; turbine engine of
globalization; to outnumber (non)-native speaker; to be open-minded about something; to swamp and
erode local identities; to make somebody bilingual; to hammer out laws; dons; thirst to acquire the
language; to hawk access to something; to be unequivocal; CEO; anchorwoman; to reorient
curriculum; to target English beginners; to catch up with the natives; to question something;
unprecedented; unequivocal; fake airport.

13. Talking points.

* Much of the information that people assume as ‘factual’ actually turns out to be inaccurate.
Thus, any piece of information referred to as a ‘fact” should be mistrusted since it may well be proven
false in the future.

= The problems of modern society have led many people to complain: ‘We live in terrible times.’
Yet, given the choice, no one today would prefer to live in any other time.

= |t is often necessary, even desirable, for political leaders to withhold information from the
public.

= The stability of a society depends on how it responds to the extremes of human behavior

(THEORY) Publicistic Style

The publicistic style of language came into being as a separate style in the middle of the
18"century. It falls into several varieties: the oratorical substyle, the radio and TV commentary, the
essay, journalistic articles.

The general aim of publicistic style is to exert a constant and deep influence on public opinion, to
convince the reader or the listener that the interpretation given by the writer or the speaker is the only
correct one and to cause him to accept the point of view expressed in the speech, essay or article not
merely through logical argumentation but through emotional appeal as well.

Due to its characteristic combination of logical argumentation and emotional appeal, publicistic
style has features in common with the style of scientific prose, on the one hand, and that of emotive
prose, on the other. Its coherent and logical syntactical structure, with an expanded system of
connectives and its careful paragraphing, makes it similar to scientific prose. Its emotional appeal is
generally achieved by the use of words with emotive meaning, the use of imagery and other stylistic
devices as in emotive prose (after I.R. Galperin).

TeMbl 1)1l IPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH
1. If politics is essentially social, why is not all social activity political?

2. Why has politics so often carried negative associations?
3. How could you defend politics as a worthwhile and ennobling activity?



4. Is politics inevitable? Could politics ever be brought to an end?

5. Why has the idea of a science of politics been so attractive?

6. Is it possible to study politics objectively and without bias?

7. Why has democracy come to be so universally well regarded?

8. Is direct democracy in any way applicable to modern circumstances?

9. What are the principal virtues of democracy?

10. What are the drawbacks or dangers of democracy?

11. Which model of democracy is most attractive, and why?

12. Do modern forms of representative democracy deserve to be described as democratic?
13. What are the major threats to democracy in modern society?

14. Would life in a state of nature really be 'nasty, brutish and short'?

15. Does government control the state, or does the state control government?

16. Can the state be viewed as a neutral body in relation to competing social interests?
17. Does the nature and background of the state elite inevitably breed bias?

18. What is the proper relationship between the state and civil society?

19. How far can the state be 'hollowed out' before it ceases to be a state altogether?
20. Does globalization mean that the state has become irrelevant?

21. Where do nations come from? Are they natural or artificial formations?

22. Why have national pride and patriotic loyalty been valued?

23. Does cultural nationalism merely imprison a nation in its past?

24. Why has nationalism proved to be such a potent political force?

25. Does nationalism inevitably breed insularity and conflict?

26.1s multiculturalism a source of social enrichment or a threat to social stability?
27. Is the nation-state the sole legitimate unit of political rule?
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6.2. [lepeuens pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHOM ceTu « AHTEpHET».

NHuTepHeT-pecypebl IUCHUIUIMHBI IHOCTpaHHBIH SI3bIK KOMIUIEKTYIOTCS 110 HaIllPaBJICHUSAM:
—  MHOCTPaHHBIH A3bIK (JINHTBUCTHYECKUE ACTIEKTHI);
—  UCTOpHS, KyJIbTypa U LUBUIM3ALUS CTPAH U3Y4aEeMbIX S3bIKOB;
—  IOJIUTOJIOTHS.

1. UadbopMallMOHHO-YICOHBIC CANThI

1. Wikipedia. TheFreeEncyclopedia [Dnexkrponnsiiipecypc]. PexxumaocTtyna:
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2. Techopedia. Complementary Webinar[DnextponHsiiipecypc]. Pexxummoctyna:
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5. History of Britain - timeline and facts - Project Britain [Dnexrponssiiipecypc].
Pesxxumpmoctyna:projectbritain.com/history.html, ceo6oambrit
6. The UK, Britain, Great Britain, The British Isles, England - what's the...[DnekTponHsbliipecype].
Pexxumuocryna:https://www.historic-uk.com/HistoryUK/HistoryofBritain/The-UK-Great- Britain-
Whats-the-Difference/,cBo60qubrii
7. Burns William E. A Brief History of Great Britain [PDF][DnekTpoHHbliipecypc].
Pexunmpoctyna:https://www.twirpx.com/file/237810/,cBo00aubIi
8. England's Modern History - England Forever[2aekrponHsiiipecypc].
Pexumaocryna:https://www.englandforever.org/modern-history.php,cBo6oambrii
9. US History and Historical Documents - USA.gov[2nekTpoHHbliipecypc].
Pexummoctyna:https://www.usa.gov/, cBo601HbIH
10. United States American History[aexrponsusiiipecypc]. Pexxummoctyma:https://www.u-s-
history.com/, cBo601HbII
11.  BBC News - United States of America timeline[9nexkrponnsiitpecypc]. Pexxumaocrymna:

news.bbc.co.uk/2/hi/americas/country.../1230058.stm,cBo00AHbIIH
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13.Russian history from past to present | Russian visaRussian visa[9nekrponHsiitpecypc].
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15. History& Culture of Russia / Ancient Russia - Geographia[DnekrponHsiiipecypc]. Pexxummoctyma:
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16. A history of Russia[9nexkrponnsiiipecypc]. Pexxumaocrymna:elibrary.bsu.az/books 163/N_16.pdf,
CBOOOTHBIM
17.Association of Holocaust Organizations [DnekTponHbIit pecypc]. Pexxum gocryma:
http://www.ahoinfo.org/site/pp.asp?c=8dJBKPNxFpG&hb=310274 cBo6OaHbII
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2. CaiiThl CpPEACTB MacCOBOM I/IH(bODMaHI/II/I
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— ABC News [Onekrponsslii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBIN

— BBC World Service [DaekTponHsblit pecypc]. Pexum goctyna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoboaHbIi

— CNN World News [Dnexktponnsiii pecypc]. Peskum mocryma: http://cnn.com/world, cBo6oaubIit

— MSNBC [Daekrponnsiii pecypc]. Pexxum gocrymna: http://www.msnbc.com/, cBo6oaHbI#

— Newsweek [Draexrponnsrii pecypc]. Peskum mocryma: https:// www.newsweek.com/, cBOOOAHBI#

— The Atlantic [Dnexrponnslii pecypc]. Peskum mocryma: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBIN

— The Economist [DnekrponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBIN

— The Guardian [9nextponHslii pecype]. Pexxum nocryna: https://www.theguardian.com/us,
cBOOOIHBIN

— The Time [DaekTponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: http:/time.com/, cBOOOAHBIIH

— The Washington Post [DnekrponHsiit pecypc]. Pexum gocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBo60aHbIi

— The New York Times [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.nytimes.com/,
CBOOO/IHBII

— The Washington Times [DnekTponnsiii pecypc]. Pexxum gocryma: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBIN

3. CaliTbl rocy/IapcTBEHHBIX OPraHOB aHIJIO-TOBOPSIIUX CTPaH

— Library of US Congress [aekTponnsiii pecypc]. Pexum goctyna: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBIN

— United States Senate [Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOTHBII

— The White House [Dnektponnslii pecypc]. Pexxum moctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CcBOOOIHBII

— UK Parliament Website [Dnextponnsiii pecypc]. Pexxum mocryma: https://www.parliament.uk/,
CBOOOTHBII

4. DIIeKTPOHHBIE CcJI0Bapu

— Cambridge Dictionary [aexktponHbIii pecype]. Pexxum moctyna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, cCBOOOIHBII

— Anrno-pycckuii cnoBaps noj pen B.K.Mromnepa [Dnexktponnsiii pecypc]. Pexxum qoctyna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoGo1HbII

— Wooordhunt [OnektponHsiii pecype]. Pexxum mocryma: https://wooordhunt.ru/word/, ceo6oaHbrIit

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnextponHsIii pecypc]. Pesxxum nocryma:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoGo1HbBII

7. MaTepua/JbHO-TeXHUYeCKOe o0ecneyeHHe AU CHUIITUHBI
Jns  obecrieyeHuss  AMCUMIUIMHBI ~ UCIOJB3YEeTCSl ~ MaTepUHaIbHO-TEXHHUYecKas  0Oasa
00pa30BaTENbHOIO YUPEKACHUS: yueOHble ayJAUTOPUH, OCHAIIEHHBIE KOMIIBIOTEPOM U MPOEKTOPOM
JUIS IEMOHCTpALMK yueOHBIX MaTepuasioB, nepeHocHble CD-MarHuToQOHBI.

Peanuzanus yueOHON mporpaMMmbl JOJDKHA 00ECHEUMBATBHCS JOCTYIIOM KaXKAOTO CTYJEHTa K
MH(OPMALIMOHHBIM pecypcaM — YHHUBEPCUTETCKOMY OuOnnoTeuHoMy (GOHIY U CETEBBIM pecypcam
Wntepner. [Ina ucnonszoBanuss KT B yueOHOM mporiecce HEOOXOAMMO HAJMYME MPOrPaMMHOIO
o0OecriedyeHurs, TMO3BOJSIOUIETO  OCYHIECTBIATH MNOMCK uH(popMauuu B cetd  UHTepHer,
CHCTEMaTHU3allilo, aHAIM3 W Mpe3eHTalu0 HH(POpMalMK, SKCIOPT HHGOpMAIMM Ha IUPPOBBIE
HOCUTEIIN.



CocTtaB mporpaMMHOT0 00eCTICUEeHHUS

Windows
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ABBYY Lingvo
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Corel Painter 11 Education License English

0. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

1. QuarkXPress 9, Eaunsrii, I[Toausiii, O6pazoBanue, Europe East Edition
12. Sony Sound Forge 10 Axagemudeckuii Akagemudeckas JlnneHsus,
13. Wowza Media Server 2

RRoOo~NoOR~wNE

Marepransl Ha HMHOCTPaHHBIX A3BIKaX 1O JaucuuIiMHe «VHOCTpaHHBIM  sA3BIK» B
IIPE/ICTABICHHBIX BBIIIE B MYHKTE€ 6.2 HCTOYHMKAX SBISIIOT COOOM pa3poO3HEHHBIE TEKCTHI, HE
OpraHU30BaHHblE B Kakylo-l1u0OO CTPYKTypy. B ¢Bf3M C 3TUM B KOHCTPYKLHIO HPO(UILHO-
OpPUEHTUPOBAHHOTO 3Tana 00y4eHMsI BHEIPSIOTCS aBTOPCKHUE KOMIIBIOTEPHbBIE pa3paOOTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepualbl M IPEICTABICHHBII B HUX SA3BIKOBOM W METOAMYECKUMN
MHCTPYMEHTAPUH IO3BOJIAIOT PEIIATh CICAYIOIUE 3aJaUn:

— cnocoOcTBOBaTh Oojee ycnemHoMy, 3G(HeKTHBHOMY BOCHPHUATHIO MHOSA3BIYHOTO MaTepuania

KaK €JMHOIO LIeJIOTr0, KaK CBA3HOIO KOMIUIEKCA CMBICIIOB U 3HAYECHU;
— CcHocOOCTBOBATh PACKPBITUIO COJEPXKAHUSA TEKCTa/TEKCTOB uepe3 OCOOBbIH MHCTPYMEHTapHi
CIEIHaJIbHO MOJ00PAHHBIX 3aJaHUM.

8. Ob6ecneuenne 00pa3oBaTEIbHOIO MPOIECCA LISl JTUI C OTPAHUYEHHBIMHU BO3MOKHOCTSIMH
310pPOBbSI M HMHBAJIN/I0B

B xome peanusanuu IUCLUIIMHBL HUCIOJIB3YIOTCSA CIEAYIOIIME JIOMOJHUTEIbHBIE METOJbI
oOyueHus, TEKYyLIEro KOHTPOJISI YCIEBAaEMOCTH U MPOMEXKYTOUYHOW aTTeCTallMM OOYyYaroIIuXcsl B
3aBUCUMOCTH OT UX MHIMBHUIYaTbHBIX OCOOEHHOCTEMH:

® Il CJENbIX M CIA0OBUAAIIMX: JIEKIMH O(OPMIISIOTCS B BUAE DJEKTPOHHOIO JOKYMEHTA,
JOCTYIIHOTO C TIOMOIIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CIELMATU3UPOBAHHBIM MPOTPaAaMMHBIM 00€CIEYEHUEM;
IIACbMECHHBIE 3a/laHHs BBIIOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIIELUAIM3UPOBAHHBIM ITPOTrPaAMMHBIM
o0ecrie4eHneM WJIM MOTYT OBIThb 3aMEHEHBl YCTHBIM OTBETOM; OOECIEeUMBAETCS WHIMBUIYaIbHOE
paBHOMepHOe ocBelieHue He MeHee 300 JIOKC; 7S BBIMOJHEHUS 3aJaHus NMpH HEOOXOIUMOCTH
MIPEIOCTABIIAETCS YBEIMYMBAIOIIEE YCTPOIMCTBO; BO3MOXKHO TaK)K€ HCIIOJIb30BAHUE COOCTBEHHBIX
YBEIMUMBAIOUINX YCTPONCTB; MMCbMEHHBIE 3aJJaHNsl 0(OPMIISIOTCS YBETMUEHHBIM MIPUPTOM; IK3aMeH
1 3a4€T NMPOBOJATCS B YCTHOM (pOpME MM BBIMIOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM JOpME Ha KOMIBIOTEPE.

® ISl TIYyXMX W CIa0OCHBIIANIMX: JEKIMU OQOPMIISIOTCS B BHJIE AJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa,
au00  mpenocTaBiseTcss  3BYKOYCWIMBAIOLIAs — anmapaTypa  MHAMBUIAYAIBHOTO  IMOJb30BaHHUS;
MMCbMEHHBIE 3aJlaHUSl BBINOJIHSIOTCS HAa KOMIIBIOTEpE B NMHCbMEHHON (QopMme; dK3aMeH U 3a4yéT
MIPOBOJISATCS B MUCBbMEHHOM (hopMe Ha KOMITbIOTEPE; BO3ZMOKHO IIPOBE/IEHUE B (hOpME TECTUPOBAHMUS.

® ISl JIUI] C HAPYLIEHUSIMU ONOPHO-ABUTATEIbHOIO ammapara: JeKIUUu OoQOpMIISIOTCS B BUIE
JJIEKTPOHHOI'O JTOKYMEHTa, JOCTYIIHOIO C IIOMOIIbI0 KOMIIBIOTEPA CO CIELUATU3UPOBAHHBIM
MPOrpaMMHBIM ~ OO€ClieYeHHEeM; MHCbMEHHbIE 3aJaHMsl BBINOJHSIOTCS HA KOMIIBIOTEPE CO
CMELUANTU3UPOBAHHBIM NPOTPAMMHBIM 00ecrieueHHeM; SK3aMeH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOM (hopme
WJIM BBITIOJIHSAIOTCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha KOMIBIOTEpE.

ITpu HEOOXOIUMOCTH MpelyCMaTpUBAETCs YBEIMUEHUE BPEMEHHU JJIs TIOATOTOBKU OTBETA.

[Ipouenypa mpoBeneHus NMPOMEXKYTOYHOW aTTeCTAlMU JJisi OOy4YarOUIMXCSl YCTAHABIUBAECTCS C
y4€TOM WX MHAMBHUIYANbHbBIX NCUXO(PU3NUYECKUX 0coOeHHOCTeH. [IpoMexyTouHas arrectanus MOXeET



MIPOBOAMTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipy mpoBeseHWW TIPOLEAYPHl OLEHUBAHHUSA PE3YJIbTaTOB OOYYCHHS IpeIyCMaTpUBacTCs
MCTOJIb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOJMMBIX B CBSI3M C MHAMBUAYAJbHBIMU OCOOEHHOCTSIMHU
oOydJarommxcsi. OTH CpEeACTBA MOTYT OBITh IPENOCTABICHBI YHUBEPCUTETOM, WJIA MOTYT
MCIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPENICTRA.

[TpoBenenue mporeaypbl OICHUBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYUYCHHS JOMYCKACTCS C UCIIOJIIb30BaHHEM
JMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHHA.

ObecneunBaeTcss J0CTYNl K HMH(POPMAIMOHHBIM W OuOIMorpaduueckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT it Kaxaoro odydaronierocs B popMax, aalTHPOBAHHBIX K OTPAHUMYCHHUSM UX 37I0POBbS U
BOCIIPHUATHS HHPOPMALIUU:

® ISl CIENbIX M CIA0OBHIAIIMX: B TEYaTHOH QopMme YBEIWYEHHBIM MpupToM, B (opme
AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, B (hopme aynnodaiina.

® JIUIsl TIIYXUX U CIIA0OCIBIIIAIINX: B IEYaTHON opme, B POpMe IIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.

® 1151 00Y4JaIOLIMXCSl C HAPYIICHUSIMU ONOPHO-ABUTaTeIbHOIO anmapara: B IedaTHOH ¢gopme, B
(hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

VY4eOHbIE ayTUTOPHH IS BCEX BHJOB KOHTAKTHOM W CaMOCTOSITEIbHON paldOThl, HaydHas
OuONIMOTeKa W WHBIC TOMENICHHS Il OOYYEHHUs OCHAIIEHBI CICIUAIBLHBIM O0O0pPYAOBAaHHEM U
Y4eOHBIMH MECTaMHU C TEXHHYECKHUMHU CPEACTBAMHU O0YUCHUSI:

® ISl CJETBIX U CIa0OBUISIINX: YCTPOWCTBOM JJIi CKAHUPOBAHMS M UTeHHUS ¢ Kamepoir SARA
CE; nucnneem bpaiinsg PAC Mate 20; npunrepom bpaitng EmBraille ViewPlus;

® [UIsl TIIYXUX W CIIA0OCHBIIANIAX: aBTOMATU3MPOBAHHBIM pPAa0OYMM MECTOM JUIsl JIIOACH C
HapyIIEHUEM CITyXa U CI1a0O0CTBIIIANINX; aKyCTUIECKAN YCHUIINTEINb ¥ KOJOHKH;

® ISl OOYYaIOUIMXCSl C HapYIICHUSMH OIIOPHO-JIBUTATEIBHOTO alllapara: IepeIBUKHBIMH,
perynupyeMbiMu spronomudeckumu napramu CH-1; KOMIOBIOTEPHON TEXHHUKOW CO CHEIUAIbHBIM
MIPOTPaMMHBIM 00ECTICYECHHEM.

9. MeToauueckue MaTepHaJibl

9.1. Illnanbl ceMMHAPCKUX/ MPAKTHYECKUX/ J1a00PATOPHBIX 3aHATHI
Tema 1:
ETHNO-POLITICAL STUDIES: TRAINING COURSE CONTENT AND PURPOSE, THE

ROLE OF A UNIVERSITY, THE INSTITUTE FOR HISTORY AND ARCHIVES (RUSSIA),
INTERDISCIPLINARY APPROACH

Ayoumopnas paooma (6 u.)

Teopus nepesooa:

IlepeBox B COBPEMEHHOM MHpPE KaK pPa3sHOBHIHOCTh MEXBA3BIKOBOM UM MEKKYIBTYPHOMR
KOMMYHHKaIiH. Teopus THHIBUCTHYECKON OTHOCUTEILHOCTH U €€ KPUTUIECKUI aHAIIN3.

OCHOBHBIE TOHATHS TEOPHHM W TEXHHWKH IepeBoja. IIpeaMer, 3aaud W METOABI TEOPHH IEPEBOJA.
CymHocTh mporiecca nepeBoaa. KoMMyHHKaTHBHAS cXeMa MepeBoia.

Texcmoi 01151 ananuza u nepesooa.

Human Rights — Based Approach to Development.
Limits to rights reasoning.
Violations in voting.

Camocmoamenvnas paooma (14u.)

Tembl 08 camocmosmenvHou pabomoi.:

[IpennochiIKu BO3HHKHOBEHHsSI TIEepeBOAYECKON Hayku. OCHOBHBIC 3Tallbl UCTOPUHM MEpeBoja M
HayKH 0 TiepeBojie. MecTo Teopuu TiepeBoia B PSAAY APYTUX JIMHTBUCTHYCCKUX JTUCIIUTUIHH.,



Texcmul 0151 ananuza u nepesooa.

Positive Support.
The practice of Positive Support.
The tools of Positive Support.

HcTounuku u imTeparypa:
1. bapanoBa T.B. IlepeBon. Anamu3 Tekcra. PedepupoBanme. Yueb.mocobue mo aHria. s3. /

Muno6pnayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanoBa T.B. OOuiecTBEeHHO-IIOJMTHYECKAsT TEPMUHOJOTHs. Y4eO.mocoOue mo aHri. ss3. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa : PITY, 2014. 85c.

3. XamumosaJl.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
Yuebnoemnocooue. M.: PITY, 2005. 469 c
4.McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188

p.

Tema 2:
ETHNICAL CONFLICTS AND THEIR RESOLUTION: FROM THE DARK AGES TO THE
PRESENT DAY, NATIONAL IDENTITY, CIVIC IDENTITY

Ayoumopnasa paboma (6 u.)

Teopus:

AHanmu3 JOTHUKO-CMBICJIOBOW OpraHU3alMM TeKCTa. BhIsSBIEHNE JTOrMUECKUX CBSA3E€H U OTHOIICHMIMA
MEXY NMPEUIOKEHUSIMH (CYXKICHUSIMH) U MEXIY OTACIbHBIMU YJICHAMH MPETIOKCHUS (MMOHATUSIMU).
OKCIUIMIIUTHBIE U UMIUIMLMUTHBIE JIOTUYECKUE CBSI3U. AHAINU3 JOTUYECKUX CBSI30K, CMBICIOBBIX
3HAKOB MpENuHaHUus. BhIsBIEHHWE POJIM MOPSAKA CIOB B JIOTHKO-CMBICIIOBOW OpPraHM3aIlid TEKCTA.
OCHOBHBIE JIOTUYECKHE U CMBICIIOBbIE OMMUOKH. CIIOCOOBI X yCTpaHEHUS.

Texcmoi 01151 ananuza u nepegooa:
Understandingthecontext.

An informal typology of peace agreements.
International human rights law.

Complementarity and tensions: the pertinent issues.
The Universal Declaration of Human Rights

Camocmoamensnan paboma (14 u.)

Temvl 0151 camocmosimenbHol pabomoi:

AnHanmu3 conepxxkaHus u aHamu3 (Gopmbl Tekcta. Peanuzamus coAepikaHUs —depes
dbopmy.Kommo3umusi Tekcra: BBOJHAs, OCHOBHas, 3akii4YUTenbHas dacTu. OCHOBHBIC
KOMITO3UIIMOHHBIC ~THITBI HM3JIOKCHHUS: CHCTEMHO-JIOTHYECKOE W  PETPOCIEKTHBHOE W WX
pazHoBUAHOCTA. CTPYKTYpPHO-KOMIO3UIUOHHBIE OMmUOKHU. CrocoObl UX ycTpaHeHHs. Poib
a03aI[HOTO YJEHEHNUS B KOMIIO3HIIMH TEKCTA

Texcmul 0151 ananusza u nepesooa.

Peace agreements and human rights: relevant factors.

Other human rights treaties adopted at the United Nations. Observations and analysis.
Choices for negotiators.

UN action on human rights. Guidelines.
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HcTounnku u Tuteparypa:

1. bapanoBa T.B. IlepeBon. Anamu3 Tekcra. PedepupoBanme. Yueb.mocobue mo aHria. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanoBa T.B. OOmiecTBeHHO-TIOMUTHYECKAs TEPMHHOJOTHS. Y4eO.mocobue mo aHri. 3. /
Muno6puayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa : PITYVY, 2014. 85c.

3. XamumosaJl.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
VYyebuoemnocodue. M.: PITY, 2005. 469 ¢
4.McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188

p.

Tema 3.

CROSS-ETHNICAL RELATIONS AFTER WORLD WAR TWO: DEVELOPMENT OF
PARLIAMENTARISM IN THE UK, DEVELOPMENT OF PARLIAMENTARISM IN THE
RF, CONTENT ANALYSIS

Ayoumopnasa paboma (3 4.)

Teopus nepesooa:
OcoOeHHOCTH BOCHPOUW3BENEHUS B IEpEeBOJ€ KOHHOTATHMBHOIO AacCleKTa 3HAaueHUs CloBa.
[Icuxonoruueckne MexaHU3MbI TIEPEBOJIA.
OcHoBHble K1accupukanyy nepeBoaoB. OOIECTBEHHO-MTOIUTHYECKHUH U CIICI[UAIbHBIN TEPEBO/I.
XyI0KECTBEHHBIN NIEPEBO/I.
DTHKa NepeBOIUHUKA.

Texcmul 0151 ananusa u nepesooa.
The place of the English language in the modern world.
To Save the American Dream.
China’s Influence Spreads Around the World.

Camocmoamensnan paboma (6 4.)

Tembi 01151 camocmosmenvHol pabomai:

Jlexkcuueckne H TpaMMaTHYECKHE OCOOEHHOCTHM HAYYHBIX TEKCTOB. JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKHE
0COOCHHOCTH aHTJIMICKUX Ta3eTHO-UH(OPMAIIMOHHBIX MaTEPHAIIOB.

S3pikoBast  crienuduka 3aroyioBkoB  crareid. CTuiucTHYEeCKas —afanTaius Tpu  TEPeBOJIE
MH(OPMAIIMOHHBIX MaTEPHAIIOB.

Oco0Oble BUIbI 00pabOTKH TEKCTa TIPH MEPEBOJIE.

[lonsitue mepeBoguyeckoro coorBeTcTBUs. lloHsATHE M BUABI KOHTEeKcTa. [loHsATHE mepeBOaUECKOM
Tpanchopmanuu. Jlekcuko-cemanTruueckue 3ameHbl. CHHTaKCcHYecKoe ymojaoOsenue. UneHeHue u
o0beIMHEeHNE npeanokeHnuid. [ paMmaTudeckre 3aMeHbl. AHTOHUMUYECKUH TIepeBOJ]. DKCILTUKALIUS.
Komnencanus. TpaHnckpunims u TpaHCIUTEpaLus.

Texcmul 01151 ananuza u nepesooa.

The death penalty.

The International Covenants.

Mechanisms for implementation .

Prosecution of international crimes.

HcTouyHuKHM U JIUTEpaTypa:
1. bapanoBa T.B. IlepeBon. Anamu3 Tekcra. PedepupoBanue. Yueb.mocobue mo aHri. s3. /

Muno6pHayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3


http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
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2. bapanoBa T.B. OOuecTBeHHO-TIOJIMTHYECKAsT TEPMUHOJOTH. YyeO.mocoOue mo aHri. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 85c.

3. XammmosaJl.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
Yueonoemnocooue. M.: PITY, 2005. 469 c
4.McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188
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Tema 4:

POLITICAL DISCOURSE: THE CONCEPT «WORLD HISTORY OF ETHNO-POLITICS
AREA STUDIES», ENVIRONMENTAL HISTORY, SOURCE STUDY, APPLIED
POLITICAL DISCIPLINES

Ayoumopnuasa paooma (3 u.)

Teopus:

PedepupoBanne HaydHOU CHEIMaTbHON JIMTEpaTypbl. AHHOTHPOBAaHHE HAyYHOW CHEIHAIBLHON
nuTepatypbl. TemaTudeckas M Joruueckas opranmzanus Tekcta. MHbopmanmoHHas CTpyKTypa
TEKCTA.

Texcmul 0151 ananuza u nepesood.

Moral and liberal values and their place in the modern world.

The freedom of information and the voluntary code of media conduct.

Camocmosamenvnaa paboma (6 u.)
Tembl 05t camocmosimenvHol pabomoi:
XapakTepucTUKU U BUbI pepepaToB. XapaKTEPUCTUKU U BUIbI AaHHOTALIUH.

Texcmol 0115 ananusa u nepesooa.
The ethical and moral standards an effective political leader needs today.

Modernization and progress: the increasingly rapid pace of life today causes more problems than it
solves.

HcTouynuku u aureparypa:

1. BapanoBa T.B. IlepeBoa. Anamu3 Tekcra. PedepupoBanue. Yue6.mocobue mo anri. si3. /
Muno6pHayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanoBa T.B. OOuiecTBeHHO-NIOJUTHYECKAsT TEPMUHOJOTHs. Yd4eO.mocoOue mo aHri. 3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa : PITY, 2014. 85 c.

3. XamnosaJl.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
VYyebnoenocobue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

4.McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188
p.

Tema 5:

INTERNATIONAL AFFAIRS: GLOBAL GOVERNANCE. MODERNISATION AND
PROGRESS: THE REASONS OF MIGRATION, METHODOLOGY OF RESEARCH,
MODERN TRENDS OF MIGRATION PROCESS

Ayoumopnasn paooma (6 u.)
Teopus:
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AHalu3 JOTUKO-CMBICIIOBOM OpraHu3aluyd TEKCTa. BbIABIEHHE JOrMYECKUX CBs3€H U
OTHOIIEHUN MEXIYy MPEIIOKCHUIMU (CYKICHUSAMH) U MEXKY OTACIbHBIMH WICHAMH TPETOKCHHS
(MOHATUAMM). DKCIUTMIUTHBIE U UMIUIUIIUTHBIC JIOTHYECKHUE CBSI3U. AHAIW3 JOTHYECKUX CBS30K,
CMBICJIOBBIX 3HAKOB MpeNHHaHUs. BblABIEHHE poiu MOps/Ka CIOB B JIOTMKO-CMBICIOBOW oOpra-
Hu3anuu Tekcta. OCHOBHBIC JIOTHYECKHE U CMBICTIOBBIC OMUOKU. CIIOCOOBI MX YCTpaHCHUSI.

Texcmot 01151 ananusa u nepegood:
Understandingthecontext.

An informal typology of peace agreements.
International human rights law.

Complementarity and tensions: the pertinent issues.
The Universal Declaration of Human Rights

Camocmoamenvnasa paboma (10 u.)
Tembl 01151 camocmosmenvHol pabomat:

Ananu3 conepkaHus W aHanu3 (QopMbl TeKcTa. Peanuzaunus coaepxkaHHs uepes
dbopmy.Kommo3umusi TekcTa: BBOJHAS, OCHOBHAs, 3aKIOYUTeNbHas dactu. OCHOBHBIC
KOMIIO3UIIMOHHBIE THIBI M3JIOKEHUS: CHCTEMHO-JIOTUYECKOE U  PETPOCIEKTUBHOE U HX
pa3HOBUIHOCTH. CTPYKTYPHO-KOMIO3UIIMOHHBIE OMHUOKHU. CrnocoObl X ycTpaHeHus. Poib
a03allHOTO YWICHEHUsI B KOMIIO3UILIUH TEKCTa

Texcmul 0151 ananusza u nepesooa.

Peace agreements and human rights: relevant factors.

Other human rights treaties adopted at the United Nations. Observations and analysis.
Choices for negotiators.

UN action on human rights. Guidelines.

HcToyHUKHM U JIUTEpaTypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBoa. Ananu3 tekcra. PedepupoBanue. Yuebd.mocodue mo anri. s3. /

Muno6pHayku Poccun, PITY, UAU - Mocksa : PITY, 2014. 79 c. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O01iecTBeHHO-TIOIUTUYECKAs! TEPMUHOJIOTHS. Y4el.mocodue mo auri. s3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, MAU - Mocksa : PITY, 2014. 85 c.

3. XamunosaJl.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
Yyeonoemnocooue. M.: PITY, 2005. 469 ¢

Tema 6:

CONSTITUENT ACTS OF THE UNITED NATIONS AND OTHER INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS: CIVIC SOCIETY INSTITUTIONS IN RUSSIA, CIVIC SOCIETY
INSTITUTIONS ABROAD, CROSS-CULTURAL RESEARCH

Ayoumopuasa paooma (6 u.)

Teopus:

JIOTUKO-CMBICIIOBOM aHalu3 Kak 0coObId BHJA paboThl ¢ TekcToM. Ero poiap B NOHUMaHUU
COJepKATEIbHON CYIIHOCTH TEKCTa.

TemaTtnueckas opraHuzanus Tekcta. Tema, Mukporema, cybtema. OcCHOBHas TemMa H
nepudepuiinpie. Mx B3aumopeiictBue. OmnopHble (TeMaTHYeCKHWE) CJIOBa B TEKCTeE.
TemaTnueckue psabl U UX POJIb B OPTaHU3ALUN TEKCTA.

Texcmoi 01151 ananu3a u nepeooa.:
An informal typology of peace agreements.


http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

International human rights law.
Complementarity and tensions: the pertinent issues.
The Universal Declaration of Human Rights

Camocmoamensnan paboma (10 u.)

Tembl 013 camocmosimenvHou pabomoi.:

Wnelino-TemaTudeckasi opraHu3anus Tekcra. ABTopckas mosumus. OleHOYHBIE CII0BA U KITIOYCBBIC
(bparMeHThI TeKCTa. DKCIUTMIUTHBIE H UMILUTMIIUTHBIC BBIBOBI 1 00001IeHNs. PoJbh IepBOTo 1
nocnennero npeanoxenus CCL (cinoxHOTo cuHTaKCUYecKoro 1enoro). Pois ab3amHoro
YJICHEHUS TEKCTA.

Texcmot 01151 ananuza u nepesood.

Refugees and displaced persons.

International law: what does it require, recommend, permit or prevent?
Peace agreement provisions.

Choices for mediators.

HcToynuku U qureparypa:
1. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3 Tekcra. PedepupoBanue. Yued.mocobue mo anri. s3. /

MunoOpnayku Poccun, PITY, AU - Mocksa : PITVY, 2014. 79 c¢. ISBN 978-5-7281-1440-3
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435

2. bapanosa T.B. O01iecTBeHHO-TTOIUTHYECKAs: TEPMUHOJIOTH. Y 4e0.[1ocoOue 1o aHril. g3. /
Muno6pnayku Poccun, PITY, AU - Mocksa : PITY, 2014. 85 c.

3. XamunosaJI.A English for Professional Purposes: Academic Reading, Writing, and Speaking.
Yuyeonoemnocooue. M.: PITY, 2005. 469 c
4.McDowall D. An lllustrated History of Britain. Harlow: Longman Group UK Limited, 2007. 188

p.

HTorosas arrecranus

9.2 MeToauueckue PEKOMEHIAIHUH ITO MOATOTOBKE MUCHbMECHHBIX paﬁoT

[TuceMeHHbIE pabOTHl SBIAIOTCS Kak (opMoil o0yueHHs, Tak U (HOPMON KOHTPOJIS 3HAHU,
YMEHUI U HaBBIKOB 00yJaroIuXcs.

[{enu BbIIOSTHEHUS padoOT:

— cUCTeMaTH3allks, 3aKpeIuieHHe U yriyOJIeHne TeOpeTUIECKUX 3HaHUM U YMEHHUM MPUMEHSTh UX JJIs
pelIeHNs] KOHKPETHBIX MPaKTUYECKUX 3a]1aY;

— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATEJbHOM Hay4yHOH pa®oThl (IUIAaHUpPOBAaHWE W TPOBEJECHHE
ucCleoBaHus, pabdoTa ¢ HAayyHOM M CIPAaBOYHON JUTEpaTypoil, MHTEpHpeTalus IOJIy4E€HHbIX
pe3yabTaToB, UX MPABUIILHOE U3JI0KEHUE U OhopMIIeHHE).

Konmponvnas paboma

TemaTnka KOHTPOJBHBIX PabOT pa3zpalbaThIBAeTCs IMPENOAABATENEM, BEIYLIUM TUCLMILIHHY
«IHOCTpaHHBIN S3BIK B MPOPECCUOHATBHON ACSITETLHOCTIY.

KonrtponbHas paboTta npeacTaisieT cOO0OH NUCHbMEHHBIH OTBET Ha BOIPOC (PEIIeHUE SI3bIKOBOI
3aladyd WJIM BBINOJHEHHE KOHKPETHOTO 3aJaHMsl), KOTOpBIM M3y4yaeTrcssi B paMKaxX JUCIUIUIMHBL.
CopepxaHue OTBETa Ha IOCTABIEHHBIM BOINPOC BKIIOYAET: IIOKAa3 MAaruCTpOM 3HAHUS TEOPUU H
yYMEHHE MPUMEHSTH 3Ty TEOPUIO Ha IPAKTHKE.

Précis

Pabota nomKkHa OTBEUaTh CIEAYIOIUM TPeOOBaHUIM:
— CaMOCTOSATEIBHOCTD UCCIIEIOBAHMS;
— aHaJIM3 HayYHOU U yuyeOHO! IUTepaTyphl IO TEME HCCIeIOBAHMUS;
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— CBSI3b NpEIMETa HCCIEAOBAaHHUS C aKTyaJbHBIMH NpPOOJIEeMaMU HUCTOPUM U KYJIBTYPBl CTpPaHBI
U3Y4aEeMOTO SI3bIKa;
— (opmynupoBaHre COOCTBEHHBIX CYKJIEHHI MarucTpa mo npodJIeMHBIM BOIPOCAM TEMBI,
— JIOTUYHOCTb U3JI0)KEHUS], apT'yMEHTHPOBAHHOCTb BBIBOJOB M 0000IICHHUIA;
— HaAy4YHO-TIPaKTUUYECKasl aKTyaJIbHOCTb PaOOTHI.
Ananuz mexkcma

PesynbraTBHOE BO37CHCTBHE TEKCTa Ha MOJy4aTenss OOyCIOBICHO BBIOPAHHBIMH aBTOPOM:
JIOTUKO-CMBICJIIOBOM OpraHM3alMell TEKCTa, €ro TeMa-peMaTUYECKUM WICHEHUEM, KOMIIO3ULMOHHON
CTPYKTYPOU, HJIEHHO-TEMATUYECKON CTPYKTYPOM, CTHIMCTUYECKUMH IPUEMAMH U DKCIPECCUBHBIMHU
CpeAcTBaMU; IPUYMHAMU, IOOYAMBILINE aBTOPA UCIIOJIb30BaTh UIMEHHO TaKUE CPEACTBA. YPaKHEHUS,
CONPOBOXKAAOIINE TEKCTBI, CTABAT CBOEH LEIBIO, IIPEXKIE BCEro, NaTh CTYIEHTAM IIPEACTABICHUE O
BHEIIHEH U BHYTPEHHEH CTPYKType TeKCcTa. Benb MMEHHO OCHOBHBIE IIOJIOKEHUS aHAIN3a TEKCTa, BHE
3aBUCUMOCTH OT $3bIKAa M3JI0KEHHUS, JIeKAT B OCHOBE OOYYCHHS CMBICIOBOMY CBEPTHIBAHHUIO,
BEPOATHOCTHOMY IIPOTHO3UPOBAHHMIO M JPYIMM Ba)XKHBIM IICUXOJIMHITBUCTUYECKUM MEXaHU3MAaM,
HE3aMEHMMbIM TpU OO0y4YeHHUU pedepupOBAaHHIO U TEPEBOMY, a TAaKKe NpPU TMPOBEACHHU JIFOOOU
HCCIIEI0BATENBCKOM PabOoTHI.
cce

Dcce — popMupoOBaHUE U U3NI0KEHUE B MMCbMEHHOW pedr COOCTBEHHOTO MHEHUS Ha 3aJJaHHYIO
TEMY.

B kadectBe Tembl ciefyeT BHIOMpATh YTBEP)KIEHHUE MO TOMY WUJIU MUHOMY BOIPOCY, KOTOPHIH
00yYaroIuiCcs MOXKET PACCMOTPETh C PA3IMYHBIX TOYEK 3PEHHS, B PA3IUYHBIX CUTYalUsIX H TIPU
pas3nuuHbIX ycnoBusX. [1o100HBIE TEeMBI-yTBEp)KIIEHUSI NPEIOCTaBISAIOT AOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOpE BHIPAYKEHHSI CBOETO MHEHHS.

[IpenogaBaTens U MarucTp He AOJKHBI HCKATh «IIPaBUIILHOTO» OTBETa — 00yUEHHUE S3BIKY €CTh
oOy4yenne opme, HO Ha OCHOBE ONPEACICHHOTO coaep kanus. Llenpro jxe JaHHOH CTpaTeruy sBISIETCS
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHUS W 3allUTHI CBOEH MO3UIIMU IO
TOMY WJIM HMHOMY BOIIpOCY Ha 0a3e MHOCTPAHHOIO $3bIKa C IOCIEAYIOIIMM HPUMEHEHMEM 3THUX
HABBIKOB B JKU3HH U MPO(HECCUOHATBEHOM e TEIbHOCTH.

[Ipu ananmu3e TOTO WJIM UHOTO 3asBIeHUs (YTBEPXKIEHHUS) IE€JIECO00pa3HO PACCMOTPETh BCIO
CJI0KHOCTB €70 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOT'O ITOCTPOCHHSI.

CornacHO OOLIENPUHSTHIM B3IJIsIaM, OOOCHOBAHHOE 3asiBJI€HHE TpeOyeT Haludus Tpex
3JIEMEHTOB: YTBEP)KJCHMsI, OCHOBAaHUM (WM TaHHBIX) U BbIBOAOB. [Ipy HanmucaHuum scce Takke MOKHO
HCIO0JIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, UM UCKIIOYeHHsI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUEHHUS) YCUITUBAIOT
3asBJICHHE aBTOpa B HECKOJIbKMX acnekTaX. OHU CHHIKAIOT ypOBEHb TpeOyeMbIX J10Ka3aTebCTB,
MIPEJICTABISIIOT aBTOpa 00Jiee OTKPBHITHIM U HAJEXKHBIM U, CIEI0BAaTEIbHO, TO3BOJISIIOT aBTOPY OTBECTU
OT ce0st KpUTHUKY elle 710 TOro, KaKk OHa MOSBISETCS.

Crnenyer Takxe He 3a0bIBaTh O HEOOXOJUMOCTH HCIIOJIb30BATh UCTOPHUUECKUN U COIUATBHBIN
KOHTEKCT, a He IIPOCTO OTPaHUYMBATHCS OOCYKJIEHUEM MTPOOJIEMBbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BBIBOIBI TOKHBI COJEPKATh HECKOJIBKO IMPEIOKEHUH, B KOTOPBIX HEOOXOIMMO MOBTOPUTH
CBOIO TOUKY 3pEHHsI U CyMMHUPOBATh ITPUBEICHHbIE BAMU apI'yMEHTHI.

Ananumuyeckoe scce

AnanuTtnueckoe 3cce — (GOpMUPOBAHUE U M3JIOKEHHE B MUCHbMEHHOW pedd TOUKM 3PEHHUs Ha
apryMEeHTHPOBAHHOE BBICKa3bIBaHHE.

3ajaua 3aKIIOYaeTcsl B HANMCAaHUM HEOOJBIIOTO AHAIUTHYECKOTO 3CCe, B KOTOPOM
MIPEJICTAaBJICHO OIpPEIEICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKIEHHUE, MOJKPEIJICHHOE HEKOTOPBIMHU J1I0BOJIaMU HIIH
JI0Ka3aTenbCTBaMU. 3a/1aueil MarucTpoB SIBISIETCA aHAIN3 JIOTHYECKOH 000CHOBAHHOCTH YTBEPKACHUS
aBTOpa MyTEM KPHUTHYECKOTO HCCIEJOBaHUS JHMHUU PACCYXJEHUS aBTOpa M HCIOJIb30BAHUS UM
JoKa3arenbeTB.  Jlis mpoBeneHus JaHHOW paboThl HEOOXOJMMO OYEHb BHMMATENIBHO INPOYHUTATh
npejajgaraéMoe apryMeHTHpOBaHHOE yTBep)kJieHue. Bo Bpemsi BTOPHUUHOTO MPOUYTEHHUS BO3MOXKHO
clenath HEoOXOIUMbIE TOMETKH [0 IOBOJAY TeX BOIPOCOB, KOTOPbIE KaXyTCS HEIOCTATOYHO
apryMEeHTHPOBAHHBIMU. MarucTp JA0JKEH yIeIUTh 0c000€ BHUMaHUE CIIEAYIOIIUM MOMEHTaM:

1) YTO MMEHHO MPEICTABICHO B KAUeCTBE apryMEHTHPOBAHHOTO J0KA3aTeIbCTRA;




2) KaKoW W3 3TOTO JIENIAeTCs BHIBOJI,

3) 9TO W3 MPUBEICHHOTO J0KAa3aTeNbCTBA MPEICTABICHO 0€3 JOKA3aTeIbCTB WIH CO CIa0bIMU
JI0Ka3aTeNIbCTBAMY;

4) 9TO HE NMPEACTABJICHO B JAHHOM YTBEP)KICHHH, HO HEU30EKHO CIICIyeT U3 Hero.

Maructp TakXke JOJDKeH YETKO TMPEACTaBIATh cebe JMHHUIO CBOETO pPACCYXACHUS U
JI0Ka3aTeNbCcTBA, TO €CTh IPEJCTABIATh CeO€ IOIIAroBOE Pa3BUTHE MBICIUTEIBHOrO Ipolecca U
JIOTHYECKYI0 000CHOBAaHHOCTH CJIEICTBHS KaXKIOT0 MOCIEAYIOUIETO [Iara U3 MpeablIyero.

B pabore Hax AaHHBIM 3aJjaHMEM HEOOXOAMMO MOMHHUTb, YTO MUMEHHO MAarucTp He JOJKEH
nenatb. O0ydJaromerocsi He MPOCAT BBIPAXXaTh CBOE MHEHHUE IO MOBOJY TOTO, HCTUHHBI WM JIOKHBI
JIOBOABI M JOKa3aTeNIbCTBA, IPEACTABICHHBIE B MCXOJHOM YTBEP)KICHMM; Marucrpa IpoCAT
IIPOaHAIM3UPOBATh, IIPABOMEPHBI JIU BBIBO/Ibl, U3BJIEUEHHBIE aBTOPOM MCXO/HOIO YTBEP)KJIECHUS U3 €r0
COOCTBEHHBIX JIOBOJIOB M J0Ka3aTelabCTB. Maructpa Takke HE MPOCAT COMNAalIaThCid WIM He
corylaliaThCsi C MO3ULMEN aBTOpa apryMEHTHPOBAaHHOI'O YTBEP)KIACHMS; CTYIEHT JOJDKEH
IIPOKOMMEHTUPOBATh JIOTUYHOCTh PA3BEPTHIBAHUSA MBICIUTENBHOIO IPOLECCa, IPEICTAaBICHHOIO B
UCXOJHOM yTBepkIeHHH. OOydarommiics HE JOJKEH BBIPAaXaTh CBOIO TOUYKY 3PEHHUS O TMOBOAY
YTBEP)KICHUS; OH JOJKEH OLICHUTh JIOIMYECKYI0 000OCHOBAaHHOCTH IMPUBEIEHHOIO YTBEPXKICHUS U TEM
caMbIM IPOJEMOHCTPUPOBATh CBOE KPUTUYECKOE MBIIIJICHUE, MEPLUENTUBHBIE BO3MOXXHOCTH MpU
IIOHMMAaHUH MHMCBMEHHOIO0 TEKCTa, & TAKXKE HABBIKM AHAJUTHUYECKOIO IUCbMa, KOTOPHIE CUUTAIOTCS
OuYEHb BaXXHBIMU J1JIs BeIyCKHUKa BY3a.

Ilepesod

Ilog cnoBom «mepeBOA», KaKk OJHUM U3 BHJIOB CIIOKHOM pEYEA3BIKOBOU JEATEIBbHOCTH
4eJI0BeKa, OOBIYHO MOJpa3yMeBaeTcs JMOO caM Mpolecc MepeBoja, JU00 pe3yibTaT AEATeNbHOCTU
[IepeBOYMKA — YCTHBIM WM MUCBMEHHBIM TEKCT, BbICKa3blBaHUE. Tak Kak mpolecc mnepeBoja (u
pe3yibTar) NpOTEKaloT B ABYA3bIYHONW CUTYyallMu, KOTJIa B IIpoliecce OOLIEHHs y4yacTBYIOT JBa S3bIKa,
T.e. B MEXBbA3BIKOBON CUTYyallUH, TO MOXXHO ONPEAEIUTh IMEPEeBOJ KaK IMPOLECC MEXbI3bIKOBOTO
peoOpa3oBaHus WIK TPAHC(POPMALUU YCTHOT'O WIIM MUCBMEHHOT'O TEKCTA, PEIbsIBIEHHOIO HA OJJTHOM
SI3bIKE, B TEKCT (YCTHBINA MM MUCbMEHHBIN) Ha IPYrOM SI3BIKE.

Ecnu sa3bIk mpezacTaBiseTr co00il eCTECTBEHHO CYIIECTBYIOLIYI0 KOMMYHUKATHUBHYIO CUCTEMY
olmiecTBa, a pedb — 3T0 (DYHKIMOHHPOBAHHE S3bIKa B IMPOIECCE KOMMYHHUKALUU JUIsl THepefadn
uHpopMalnU, TO MEPEeBOJ €cTh Nnepenadya HHGOpMAIMM, CoJeprKalleiicss B JaHHOM HpPOM3BEACHUU
peuu, CpeCTBaMH JIPYroro s3bIKa.

KpoMe naHHOro ompeneneHus, NepeBOJ] MOXHO OO0O3HAYMTh KaK 3aMEHy TEKCTOBOI'O
MaTepuaga Ha OJIHOM sI3bIKe (s3blKe MCTOUHMKE —S) SKBHMBaJEHTHBIM TEKCTOBBIM MaTe€pHallOM Ha
IpyroM si3bike (sA3blke mnepeBoja —IIS1) wmnm kak mpomecc pedyesi3bIKOBOM KOMMYHHMKAIMH,
MpOTEKaIed B JABYA3BIYHOW CHUTyalluu, T.6. TaKOW CHUTyallud, Korja KOMMYHHKaTHUBHas
JEATENIBHOCTh IIPOTEKAET B KOAAX JIBYX Pa3HbIX 3HAKOBBIX CUCTEM. OCYIIECTBIIA KOMMYHUKATUBHYIO
NEeSTENIbHOCTh B JIBYSI3bIYHOM CHUTYyallMM, IEPEeBOJYUK OJHOBPEMEHHO KOIUPYET M JIEKOJUPYET
oOpabaTbiBaeMyl0 UM HH(OPMAIMIO B KOAAX JBYX pa3HbIX 3HAKOBBIX cucTteM. [loaTomy mporecc
IepeBoJia MOXHO CYMTATh CJIOXKHBIM BHJOM ICUXOJIMHITBUCTUYECKOW JAESITEIBHOCTH B YCIOBHSX
JBYSI3bIYHOM CUTYalUH.

[lepeBos Kak OIMH W3 BUJIOB S3bIKOBOW JI€ATENBHOCTH IIpelCTaBiIsieT co0oil mporecc
a/JIeKBaTHOW U MOJHOLIEHHOW Mepe1auu MbICIEH, BBICKA3aHHBIX HA OJIHOM S3BIKE, CPEJICTBAMU JPYTrOro
s3pIKa. AJIEKBATHBI M TOJHOLEHHBIM IepeBoJl OOyCIOBIMBAET MPAaBUWIIbHYIO, TOYHYIO M TOJHYIO
nepegayy OcoOEHHOCTEH M coiep)KaHusl MOMJMHHHMKA U €ro s3bIKOBOH (OpPMBI C y4eTOM BCeX
OCOOCHHOCTEM CTPYKTYpBI, CTWUJIS, JIGKCUKM M TpaMMaTHK{, B COYETaHUU C Oe3yKOpU3HEHHOU
IIPaBWJIBHOCTBIO S3bIKA, HA KOTOPBIH JIe1aeTcs EPEBO.

B TONKOBBIX MEepeBOUECKUX CIOBAPSIX MEPEBOJI ONIPEAEIAETCS KaK:
1.IIpouecc nepenaun Kakoro-amdo TeKCTa UM YCTHOM pedr CpeACTBaMU JIPYToro s3bIKa.

2. Tekct (MM yCTHBIA WM TUCHMEHHBIN ), IEPEBEACHHBIN C OHOTO SI3bIKA Ha IPYTOM.

3.Pe3ynbTat nesTeabHOCTH ePEBOAYNKA — TEKCT.

4. Tlepemaua (mporecc mnepeaayu) MbICield (4yBCTB, SMOILMIM), BbICKA3aHHBIX Ha OJHOM SI3bIKE,
CPEICTBaMH JIPYroro A3bIKa.
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5. BelpaskeHue Toro, 4to yxe ObUIO BBIPaXKEHO Ha OJTHOM SI3bIKE, CPEJICTBAMU JAPYIOTO SA3bIKA.

6. Ilepenaua mHpopmanmy, coiep:Kalieiics B JAaHHOM IPOU3BEACHUU PEYH, CPEACTBAMHU JIPYroro
S3bIKA.

7. IlonHoneHHas nHGOpMaLus, epeJjaHHas PaBHOLIEHHbIMU CPEICTBAMM.

8. Ilpouecc MeXbBA3BIKOBOTO MpeoOpa3oBaHusl HIM TpaHCHOpMAIMH YCTHOTO WJIM MHCbMEHHOTO
TEKCTa, IPEIbSIBICHHOIO HA JJAHHOM f3bIKE, B TEKCT (YCTHBIA WJIM IMCbMEHHBIN) Ha IPYTOM SI3BIKE.

9. Bun pedeBoil AEATENBHOCTH, YIBAWBAIOUIMKA KOMIIOHEHTHl KOMMYHMKAIIUU, LEIBI0 KOTOPBIX
ABJISICTCA Iepejlaya COOOIEHUS B TeX CIydasx, KOTAa KOJbl, KOTOPBIMH IOJIB3YIOTCS UCTOUYHUK U
II0JIy4aTellb, HE COBIAJAIOT.

10. Ilpouecc nepepaboTku MH(pOpPMAIMK, KOT/Aa HA BXOJE TEKCT MOCTYNaeT Ha OJAHOM fA3bIKE, a Ha
BBIXOJIE — Ha IPYTOM.

11.Ilouck B Ipyrom si3bIK€ TaKUX CPEICTB BBIPAXKEHUS, KOTOpble obOecrieuyuBayid Obl mepenadyy He
TOJILKO Pa3sHOOOpa3HON MH(pOpMAIMM, COAEPKAIICHCS B JAaHHOM PEUYEBOM NPOM3BEACHUH, HO U
HauboJiee OJIHOE COOTBETCTBHE HOBOI'O TEKCTA MEPBOHAYAIILHOMY TAKXKe U 110 (popMe (BHYTpEHHEN U
BHEIIIHEH).

12. Tlpouecc peyes3bIKOBOrO OOIIEHUS B JIBYSI3bIUHOM CHUTyaluu, HepeAaroluil MHQpOopMaLuio,
MIOCTYHAIOUIYIO0 Ha OJIHOM f3BIKE, CPEJCTBAMH JPYTOro sI3bIKa MPH MOJIHOM COOIIOAEHUM COJIEpKaHus
1 GOPMBI HCXOJHOTO TEKCTA.

13.Peyesi3pikoBast A€ATENBHOCTD, HATIPABJICHHAS Ha Iepenady ¥ MpueM COOOIIeHUH, T.e. HeoOxomumast
JUISL MEXbSI3bIKOBOM KOMMYHMKALUH.

14. ConocraBieHue JBYX WIM HECKOJIBKUX SI3BIKOB C LEJIbI0 OTHICKAHUSI CEMAHTUYECKUX COOTBETCTBUM
MEXIy HX €AMHULAMM, OOBIYHO JJs JBYA3BIYHOM JIeKCUKOTpaguu, Ui COMOCTaBUTEIbHBIX
CEMaHTUYECKHUX UCCIIEAOBAHUM U T.II.

15. SI3pikoBas omeparnus, MpU KOTOPOH NMPOUCXOAMT 3aMEHA TEKCTa HAa OJHOM S3bIKE TEKCTOM Ha
apyrom. IlepeBo MOXHO ONpEACIHTh KaK 3aMEHY TEKCTOBOTO MaTepHajia Ha oJHoM si3bike (M)
SKBHBAJIEHTHBIM TEKCTOBBIM MaTepuajoM He apyrom (UII).

16. [TonHOIIEHHAS 3aMEHa MTOJTMHHUKA, HE JOMYCKAIOMIET0 HUKAKUX OTCTYILICHHA.

17 Ilponecc nepepadboTku HHGOOPMALIUY B ABYA3BIYHON CUTYaAIIUU.

18. BeipaxkeHue TOTo, 4TO YK€ OBUIO BRIPAXKEHO B OJJHOM SI3BIKE, CPEACTBAMH JIPYTOTO SI3BIKA.

19. IIpencraBnsier co0oil OIHY W3 PAa3HOBUAHOCTEH pedyeBOMl KOMMYHHKALMH, B XOJ€ KOTOPOH
AHAIIM3UPYIOTCS ¥ IOPOXKAAFOTCS PEUEBBIC TPOU3BEICHUS — TEKCTBHI.

20. Ilpomecc, xapakTepu3yeMblil yCTaHOBKOHM Ha nepegadyy KOMMYHHKAaTUBHOTO 3¢ ¢deKTa NepBUYHOIO
TEKCTa, YaCTUYHO MOJAUPUIMPYEMBIN pa3IvuusiIMU MEXIY ABYMs S3bIKAMU, JBYMS KyJIbTypaMu H
IBYMsI KOMMYHUKaTUBHBIMU

21. OnuH W3 BUAOB pPEUYEBOM JAeSITENbHOCTU. Ero uenpio sBisieTcs NpeoOpa3oBaHUE CTPYKTYPHI
pEeYEeBOro IMPOU3BEIEHNUs, B pe3yIbTaTe KOTOPOIro IPU COXPAHEHUHM HEU3MEHHBIM IIJIaHa COJEp KaHUs
MEHSIETCS IUIaH BBIPAXKEHUS — OJIUH S3BIK 3aMEHSAETCS IPYTUM.

22. Buj S3bIKOBOTO MOCPEIHUYECTBA, OOIIECTBEHHOE MPeJHa3HAUCHHE KOTOPOTO 3aKII0UAeTCs B TOM,
yTOOBI B MAaKCHMaJbHO BO3MOXKHOM Mepe MNpUOIM3UTH ONOCPEACTBOBAHHYIO JIBYSI3BIYHYIO
KOMMYHHKAIIUIO M0 TOJTHOTE, 3()()EKTUBHOCTH U €CTECTBEHHOCTH OOLIEHUS K OOBIYHON OJHOS3BIYHOMN
KOMMYHHKAIUH.

[TepeBol MOXKHO ONpEIENTUTH, BO-TIEPBBIX, KaK OJHOHAIPABICHHbIN ABYX(a3HBIA Ipolecc
MEXBA3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIMH, NP KOTOPOM CO3HAETCS BTOPUYHBIN TEKCT,
PENpPE3CHTUPYIOLIUIB APYTOM NEPBUYHBIM B IPYroi sA3bIKOBOM U KYJIBTYPHOU Cpele, BO-BTOPBIX, KaK
MPOLIECC, OPUEHTUPOBAHHBIN Ha BOCCO3JaHHE KOMMYHHMKAaTUBHOTO 3(dexTa opurnHaiza ¢ monpaBKon
Ha pa3JInyus MEXKIY ABYMs KyJbTypaMH U IByMsI KOMMYHUKAaTUBHBIMU CUTYaI[USIMU.

[TepeBoa — 310 Tporecc 0OpabOTKHM M BepOAIM3aIIMU TEKCTa, BEAYITUH OT TEKCTa HA HCXOTHOM
SA3bIKE K DKBUBAJCHTHOMY — II0 MEpE BO3MOKHOCTH — Ha A3BIKE IIEPEBOJA M IIPEAIOIArarollyii
COZIEpXKATEIIBHOE M CTUJIMCTUYECKOE OCMBICIIEHHE opuruHaia. lIlepeBox sBiseTcs BHYTpEHHE
pacuwIeHEeHHBIM IPOILIECCOM, OXBATBHIBAIOIIMM JBE OCHOBHBIE (a3bl: (ha3y OCMBICIEHUS, BO BpeMs
KOTOPOM MEPEBOAYMK AaHAIU3ZUPYET HUCXOAHBIM TEKCT C Y4YE€TOM CMBICJIOBOM M CTHIIMCTHYECKON
UHTEHUUH, U a3y S3BIKOBOH PEKOHCTPYKLIMH, BO BpeMs KOTOPOHl MEpeBOAYMK BOCIPOU3BOAUT
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MIO/IBEPTHYTHI CMBICIOBOMY U CTHJIMCTUYECKOMY aHAJIN3y UCXOJHBIA TEKCT C ONTUMAJIbHBIM YYETOM
TpeOOBaHUN KOMMYHUKATUBHON  OSKBUBaJIEHTHOCTH. (COOTBETCTBHE YyCTAHABIMBAeTCS  uepe3
MHBAapHaHTHOCTb cMbIcia. IlepeBoj noskeH nepeaarsb He TOJIBKO TO, YTO BBIPAXKEHO MOUIMHHUKOM, HO
U TaK, KaK 3TO BBIPA)KEHO B HEM.

[lepeBom MOXeT OBITH ONpEAETCH Kak OJHOHANpPaBIEHHBIH W JByX(a3HbI Mpolecc
MEXBbA3BIKOBOM U MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKALIMM, IPU KOTOPOM Ha OCHOBE IOABEPTrHYTOTO
LIEJICHAIIPaBICHHOMY («I1€pEBOIUECKOMY») aHAJIN3y MEPBUYHOIO TEKCTA CO3/1a€TCSl BTOPUUHBIM TEKCT
(MeTaTeKcT), 3aMEHSFOITUI IEPBUYHBINA B IPYTOM sI3bIKOBOM M KYJIBTYPHOU cpejie.

IlepeBon — 3TO mpouecc, XapakTepU3yeMbld YCTaHOBKOM Ha Iepenadyy KOMMYHUKATUBHOTO
s¢ddekTa MepBUYHOrO TEKCTa, YACTUYHO MOIUGUUIUPYEMOU pa3IUuUiIMU MEXAY ABYMS S3bIKaAMH,
JBYMsI KyJIbTypaMH U IByMsI KOMMYHUKATHBHBIMU CUTYaLUSIMU.

Pedepam

Pedepar — sT0 mHcbMeHHas aHaIMTHYEeCKas pabdoTa MO OJHOMY M3 aKTyaJbHBIX BOIPOCOB
TEOPUU WUJIM IPAKTHKYU KYJIbTYPbl U UCTOPUU POJHON CTpaHbl UM CTPAHBI/PErHOHA U3Y4aeMOro A3bIKa
WIM TI0O OJHOW W3 TpoOJieM, CBS3aHHBIX C Oyaymied npodecCHOHATBHOU —NIeATEIHHOCTHIO
oOyuarolerocs.

Pedepar — 31O 00OOmICHHAs 3anmuch UACH (KOHICMIMK, TOYEK 3PCHHS) HAa OCHOBE
CaMOCTOATENIbHOIO  aHaju3a CTYAEHTOM pa3jiu4HbIX WIA PEKOMEHJOBAaHHBIX HCTOYHHKOB U
MIPEIJIOKEHUE ABTOPCKUX (OPUTMHAIIBHBIX ) BHIBOJIOB.

YToObl M3II0XKUTH CBOE COOCTBEHHOE MHEHHE IO OIpeleleHHON mpolieme, TpeOyeTcs: Bo-
IIEPBBIX, XOPOILO 3HaTh MaTepual, U, BO-BTOPbIX, ObITh TOTOBBIM YMEJIO MEPEAATh €r0 COAECpKaHUE B
MUCBEMEHHOM (hopme, caenaTh JIOTUYHbIE BHIBOIBI.

Pedepats! yaie nuiyT no npeIMETHON AUCLUILIIMHE.

Pedepar moxkeT ObITH MOATOTOBIJIEH MO 33/IaHHON TEME HAa OCHOBE HECKOJBKHX MCTOYHUKOB:
MOHOTpa(UUECKON JIUTEPATYphl, HAYYHBIX CTaTel, yueOHOW U crpaBOYHON nuTeparypsl. B pedepare
JOJKHBI MPUCYTCTBOBATh XapaKTEpPHbIE MOUCKOBBIE NMPU3HAKU: PACKPBITHE COJACPKAHUS OCHOBHBIX
KOHIICTIIINM, UTHPOBAHUE MHEHUN HEKOTOPBIX CHEIUAIMCTOB IO JTaHHOW MpoOiieMe, TEKCTOBHIE
JIOTIOJIHEHHUS B CHOCKaX UM O(OPMIICHUE CIIEUATIbHOTO HHOS3BIYHOTO CIIOBAps B IPUIOKEHUH U T.II.
[Ipu Hanucanuu TekcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAaHHbIE (DPArMEHThI COIPOBOXKJIAIOTCS JTOTMUYECKUMHU
aBTOPCKUMU CBSI3KaMH.
Maructpy mnpenocTaBisieTcsi IpaBO CaMOCTOSITENIBHO BbIOpaTh TeMy pedepara U3 CIHCKa,
PEKOMEHJI0OBAaHHOTO B pabouell mporpamme IUCHMIUIMHBL. Ilpu 3TOM mpu ompeneneHuu TeMbl
YUUTBHIBAETCS €€ aKTyalbHOCTh, HayYHasi pa3pad0TaHHOCTb, HaJIMUKe 0a3bl HCTOYHHUKOB, & TAKXKE OIBIT
MIPAKTUYECKON JIEATEIbHOCTH, HadajbHbIE 3HAHUS CTYAEHTAa M €ro JIMYHbII HHTepec K BBIOODPY
npo6uemsl. [locie BbIOOpa TEMBI COCTABISAETCS CIUCOK M3JaHHON MO TeMe (mpobieme) JTuTepaTyphl,
OIyOJIMKOBAaHHBIX cTaTel, HEOOXOIUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOUHUKOB.

[Inan pedepata mMeeT BHYTPEHHEE EIMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY H3JI0KEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEpILIEHHOCTh PACKpbIBaeMON MpoOiieMbl (TeMbl). PedepaT cocTOMT U3 KpaTKOro BBEIEHUS, ABYX-
TpeX MYyHKTOB OCHOBHOW YacTH, 3aKJIIOYEHHUS U CIUCKa HCIOJb30BAHHBIX MCTOYHUKOB. Bo BBegeHUM
(1-1,5 cTpaHHuIBI) paCKPBHIBACTCS aKTYATbHOCTh TEMBbI (TIPOOJIEMBI), COMOCTABIISFOTCS OCHOBHBIC TOYKH
3peHusi, MOKa3bIBAIOTCA 1I€JIb M 3a/ladl MPOU3BOJUMOro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOI yacTu
(bopMyIHMpYIOTCS KIIIOYEBBIE MOHATUS U TIOJIOKEHHS, BBITEKAIONIME W3 aHajJh3a TEOPETUUYECKUX
HCTOYHUKOB (TOYEK 3peHHus, Mojesiel, KOHLEMIUM), JOKYMEHTAIbHbIX HUCTOYHHUKOB U MaTepuasoB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLIEHOK IO BOIpOCaM HCCIeNIyeMO MNpoOiaemMbl, a TakkKe pe3ysbTaToB
sMOupuyeckux uccienoBanuid. [Ipum Hanmcanum pedepara (Kak U OCTAIBHBIX MHCBMEHHBIX PaboT)
00s13aTeNIbHO HAJIM4YMe CChUIOK (CHOCOK) Ha HCMOJb30BaHHBIE HCTOYHMKU. [Ipuyem Tpebyercs
BBIZICP)KUBAThH €IMHOOOPA3HE CCHIIIOK (CHOCOK) MPU O(POPMIICHHUH.

Pedepar HOocHUT HcciieOBaTENbCKUN XapakTep, COJACPKHUT pe3yabTaTbl TBOPUECKOTO TOHMCKA
cryneHTa. B 3akmouenun (1-2 cTpaHuUIbI) MOABOJSATCS TJIaBHbIE UTOTH aBTOPCKOTO HMCCIIEIOBAaHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOM IIEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, JenatTcsi 0000IEHHbIE BHIBOIBI.

O06nem pedepaTa, Kak MPaBWIO, HE JOJDKEH MpeBbImaTh 15-20 cTpaHUIl MalITHHOMHUCHOTO
(KOMITBIOTEPHOT0) TeKcTa mpu TpeOyemom uHTepBase. Pedepar mmeer TurynpHbId nuct. [locne



TUTYJABHOTO JIMCTa medyaTtaeTcs ian pedeparta. Kaxaplii pazmen pedepata HaunmHAETCS C HA3BAHMUS.
OdopmisieTcs cipaBodHO-O0HOIMOTpaduIeckoe OMMCaHne JUTEPATYPHI U APYTHX UCTOYHUKOB.
Annomayus

AHHOTAIMSI — 3TO KpaTKas CripaBKa 00 HCTOYHUKE HH(DOPMAITK ¢ TOYKH 3PEHUS €r0 TEMATHUKH.
OcHOBHOE Ha3HAYCHHE AaHHOTAIIMHN — IIOMOYb COPUEHTUPOBATHLCS 0 TIOBOY IiejecooOpa3HocTu Ooiee
JeTalbHOTO 3HAKOMCTBA C JAHHBIM  MaTepHajJoM. AHHOTHPOBaHHE Jae€T BO3MOXKHOCTh
COBEpIICHCTBOBATh Pa0OTy HAJ TEKCTaMH, OOECIeurMBaeT OOy4YeHHE pPa3jIMYHBIM BHJIAM pPEYeBOU
JeSITeTbHOCTH.

PaznmuuaroT crnpaBOYHYHO, OIKCATEIBHYIO, PEKOMEHIATENbHYI0 aHHOTamuu. CrpaBovHAs
AHHOTAIIMS COJACPKUT OHONIHMOTpaduuecKue CBEICHUS U TEMY MCTOYHHKA; ONUCATEIbHAs aHHOTAIUS
BKIIFOYAET KpaTdailliee HW3JI0KEHUE COJICP)KAHUS WM BBIBOJAOB HMCTOYHHMKA; PEKOMCHIATEIbHAS —
YKa3bIBa€T, HA KAKOW KPYT YUTATENIeH PacCYUTaH UCTOUYHUK MHPopMmanuu. O0beM aHHOTAIMK — OT 3-4
1o 10 npenoxxeHuid.

9.3. MeToauuecKkue YKazaHus 1Jid Oﬁy‘lalOHI]/IXCH 10 OCBOCHHIO JUCHUIIJIHUHBI

MGTOI[I/I‘-IGCKI/IG YKa3aHud 110 OpraHru3anv U NPpOBCACHUIO MIPAKTHUYCCKUX 3aHATHI

Memoouueckue ykasanusi nO 0peanu3ayuu U nPOEeOeHUI0 NPAKMUYECKUX 3aHAMuULL

[TpakTueckue 3aHATHS JUCHUIUIMHBL  «HOCTpaHHBIH s3bIK B  MpodeccroHanbHON

NEeSATSIILHOCTH» HAIPaBJICHBI HA ()OPMUPOBAHHE M PA3BUTHE Y MArUCTPOB MPAKTHYCCKHUX S3BIKOBBIX
YMEHHUI ¥ HaBBIKOB, KOMMYHUKAaTUBHON KOMIETEHTHOCTH, a TaKe MOHUMaHUs MpodeccroHaIbHbBIX
COCTaBJISIOLINX 00pa30BaTEILHOTO IpoLECcca.
[IpakTrueckue 3aHATHS B UX PA3IMUHBIX BUAAX SBISIIOTCA €MKOM YaCThIO aKaJIEeMUUYECKOW HArpy3KHU.
CtpykTypa MpakTUYECKUX 3aHSATHUH, B OCHOBHOM, OJMHAKOBA: BCTYIUICHHE IpernojaBarelis, padora
MarucTpoB IO 3aJaHusIM MpenojaBaTeis, KoTopas TpeOyeT AOMOJIHUTENbHBIX pa3bsCHEHU,
COOCTBEHHO TMpaKTUYECKas YacTh, BKIIOYAIOMIasi pa300p S3BIKOBBIX CHUTYyaluid, pabOTy C TEKCTOM
(uTeHue, MEpeBOJ, OTBETHI Ha BOMPOCHI, Mepeckas, oOcyxkaeHue, pedeprupoBaHUE, aHHOTUPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonb30BaHNE TyMaHUTApHBIX TEXHOJIOTMH B paMKax ayJIUTOPHBIX NPAKTUYECKUX 3aHATHI
MO3BOJISIET pENIaTh Pa3JIMYHbIC 3aa4l, TPUOPUTETHBIMU CPEAU KOTOPBIX SBISIOTCS 3a4a4dl Pa3BUTHS
KPUTHUYECKOTO MBIIUICHHS], UH()OPMAIIMOHHONW U KOMMYHUKATUBHON KYIbTYpPHI.

OO6yuaromuecs TOJDKHBI BCET/la BUAETh BEAYIIYIO UACH0 Kypca U MoTuBanmu. Llens 3aHsaTuil nomkHa
ObITh TOHATHA HE TOJILKO MPENoAaBaTeNio, HO W CTyAeHTaM. JTO MpuAaeT y4deOHOW pabote
aKTYaJIbHOCTbh, YTBEPHKIa€T HEOOXOIMMOCTh OBJIAJICHUSI OTIBITOM MCIIOJIb30BAHMSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B Mpo(hecCHOoHaNBHOM IeATENbHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C MPAKTUKOMN KU3HH.

K mnpaktuueckomy 3aHATHIO, KaK M K JIPYrUM MeToJaM OOYy4eHHs, MPEIbSIBISIOTCS TpeOOBaHUS
HAyYHOCTH, JOCTYIMHOCTH, €IWHCTBAa (opMbl M cojepxkaHus. l[lpakThueckue 3aHATUS TOJKHBI
BBITIOJIHATH HE TOJIBKO yU4eOHYIO, HO U MO3HABATEIHHYIO M BOCTIUTATENIbHYIO (PYHKITUH.

Iloozomoexka npenooasamens Kk npo8e0eHU0 NPAKMULECKO20 3AHAMUSL.

[ToaroroBka nmpenogaBatTesis K MPOBEACHUIO MPAKTHUYECKOTO 3aHITHS HAYMHAETCA C U3YUYEHHUS
METOJIMYECKOM JOKYMEHTaluu (pabodeil mporpaMMebl, COAEpKaHHS KOMIUIEKTa MaTepuanoB). Ha
OCHOBE M3Yy4YE€HHUS MCXOJHOW JOKYMEHTAlMU y MPENoAaBaTelis JOJKHO CIOKUTHCS MPEIACTABICHUE O
[eIsIX W 3a7adax MPaKTUYECKOTO 3aHSATHS U O TOM 00beMe paloThl, KOTOPHIN JOJDKEH BBIMOTHUTH
KaXIbI oOywaronuiicsa. Jlamee MOXXHO MPUCTYNUTh K pa3pabOTKe COAEPXKAHUS TMPAKTHIECKOTO
3aHATHS.

BaxxHeWmyM 371€MEHTOM MPAKTHYECKOTO 3aHATUS SBJISICTCS ydeOHas 3amada (JIeKch4eckas,
rpaMMaTuydeckas npobiema), mpearaemas s pernenus. [IpenogaBatens, moadoupas Matepuan s
MPAKTUYECKOrO 3aHATHS, JOJDKEH BCAKAM pa3 SICHO TMPEACTaBISATh JUIAKTUYECKYIO ILIEJIb:
(¢hopMUpOBaHHE KaKMX HABBHIKOB M YMEHHMI MPUMEHUTENBHO K KaXKIOW 3aJadye yCTaHOBUTH, KaKHX
YCUJIMH OT OOYyYaromuxcsi OHa MOoTpedyeT, B 4eM JIODKHO MPOSIBUTHCS TBOPYECTBO MArucCTPOB MPH
pELIEHNH JaHHOM 3a/1a4H.



Hpenoz[aBaTenb AOJDKCH NPOBOAUTH 3aHATHUC Tak, ‘IT06LI Ha BCCM CTO MPOTAKCHUN MATruCTpPhI
OBLITM 3aHATHI HAIPSHKEHHOW TBOPUYECKOW pabOTOM, MOMCKAMH TMPABWJIBHBIX W TOYHBIX PEIICHUH,
9TOOBI Kbl TOJIYYHUI BO3MOXKHOCTH PACKPBITHCS, MPOSIBUTH CBOM crocoOHocTu. [Tostomy mpu
IUTAHUPOBAHUH 3aHITUS U pa3paboTKe MHAMBHUIYAIbHBIX 33JaHUI MPENoAaBaTeio BaXXHO YUYUTHIBATh
IMOATOTOBKY HW HHTCPCCHI KaXAOIo0 Marucrpa. Heﬂaror B O9TOM CJIy4a€ BBICTYHACT B PpoOJin
KOHCYJIbTaHTa, CIIOCOOHOTO  BOBpeMs  OKa3aTb HEOOXOJAMMYIO  TOMOIIb, HE  IOAABIAA
CaMOCTOATCIIbHOCTH U MTHUIIMATHUBBI 06yan0meroc;1.

PekoMenayercss BHauaie [AaBaThb MarucTpaMm TaKue 3a/laHus, KOTOpble pPAacCYMTAHbI Ha
PETPOIYKTUBHYIO JIEATEIBHOCTh, TPEOYIOUIYI0 IMPOCTOrO BOCIPOU3BEIACHUS CIHOCOOOB S3BIKOBOTO
Matepuaina. Takue 3agadyd MOMOTAlOT KOHTPOJIMPOBATH MPABHIBHOCTh MOHHUMAaHUS O0Yy4arOIIMMUCS
M3Y4EHHOTO MaTepHaja. 3aTeM cojJepKaHue y4eOHBbIX 3amau ycioxknsercs. [Ipenmaratorcst 3amaum,
paccuuTaHHbIEe Ha MpeoOpa3z0oBaTENIbHYIO U MPOIYKTUBHYIO 1€ATEIbHOCTb.

BricTpanBas cucreMy 3aiad MOCTENEHHO BO3PACTAOLICH CIOXXHOCTH, MpENojaBareib JOOMBACTCS
rI1yOOKOT0 YCBOEHUSI MaruCTpaMH MHOS3bIYHOTO MaTepuania.

Memoouueckue ykazanus 011 00y4arouuxcs o 0C80EeHU OUCYUNTIUHDL.

OcHOBHOW eauHUIEH 00ydeHus: sBiIsSeTCs y4eOHBId TeKCT. TekcT — He mpocto Habop cioB. OH
co3llaH s onucaHus (akra, SBIECHHUs, MOHATHUS, CBOMCTBa, AeicTBus W T.m. Kaxaelid Tekcr,
ONMCHIBAsA YTO-TO, JA€T HaM MH(OpMalMIO, U YacTH ATOW MH(OpPMALMU CBSI3aHbI APYr C APYroM
€IMHOM JIOTMKOHM, €IMHBIM CMBICIOM. BHIBI TEKCTOB: XyH0)KECTBEHHBIN, HAay4HO-IIOIYJISPHBIMH,
HAy4YHO-y4eOHBI,  HAay4HBIH, TNPOPHILHO-OPUECHTHPOBAHHBIH,  OOIIECTBEHHO-TTOJUTHYECKHH,
peKJIaMHBIN U Jp.

Hcnonp30BaHrne TyMaHUTApHBIX TEXHOJIOTMH B paMKax ayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATHM
IIO3BOJISIET PEIATh Pa3jIMYHbIC 3a7aud, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBJIAIOTCS 3aladdl pa3BUTHUS
KPUTHUYECKOI'O MBILIUIEHUS,, HH(OPMAalMOHHOM M KOMMYHMKAaTUBHOM KynbTypbl. JlnamoroBoe
I'YMaHHUCTHUYECKOE OOLIEHNE MO3BOJISIET JOCTHYb CAaMOPACKPBITHS COOECEHNKOB, CO31a€T YCIOBHS JUIS
UX JyXOBHOro odorameHus. OJHaKo BOCHPUATHE M YCBOEHHE MH(OPMALMU 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
VH/IMBUAYAJILHOCTH, HO M ONPEAEIseTCs BAMSHUEM Kpyra oOLIeHus, B TOM 4YHCie B y4eOHBIX TPYyIIax.
B mpouecce oOmieHus MarucTpel MEpeNaloT ApPYr ApYry HE TOJBKO SKCIUIMIIMTHO BBIPAKEHHYIO
MHPOPMALIMIO, HO M HEKHE KOHHOTALMOHHBIE CMBICIIBI, HEKYIO JIOTOJHHUTEIbHYIO HH(OpMaIHIo,
Mepeatolyl0 pa3jfyHble OTTEHKH CMbIcia. PedeBast A€ATENbHOCTb NMPU YCBOEHUU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa TIOMOTaeT MarkucTpy OLEHUBATh ce0sl C TOUKU 3PEHUs MApTHEPOB MO OOIEHHIO, T.€. OLICHUBATh
MPaBWJIBHOCTh M SICHOCTb PEYU JUIsl OKPYKAIOIIKX, YTO, B KOHEYHOM CYETE, CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICIIH.

Hanpasnenus camocmosimenvHou pabomul Ma2ucmpos

KoHTposb kauecTBa caMOCTOSATENbHOM pabOThl MaruCTPOB OCYILECTBIISETCS MPENoIaBaTeIIMU
Kadenpsl O CIEAYIOUINM HANPaBICHUSIM.

1. TpagunuoHHast ¢popma: BBIIOJIHAEMbIE BO BHEAYJUTOPHOE BPEeMs JIEKCUKO-TPaMMaTHUECKUE
YIpaXHEHUs, KOTOPbIE MOTYT OBITh Pa3HOOOPA3HOIO TUIA — YHNPAKHEHUS Ha MPOBEPKY NMOHUMAHUS
TEPMUHOJIOTUYECKOM JIEKCUKH, Ha YIoTpeOJeHue TrpaMMaTHYecKuX (opM, XapakTepHBbIX JUIs
MO/IbSA3BIKA CHEIUATIBHOCTH U T.II.

2. PabGouas TeTpaab: BCE THIIBI YINPaKHEHUH Ha TNPOBEPKY IOHUMAHUS COAEPIKaHUS
MIPOHJICHHOTO yueOHOro MaTepuaia Mo CrenualbHOCTH. 3HaUUTeIbHAs YacTh 3aJjaHHi 3/1eCh CBA3aHa C
yIOTpeOIeHUEM TEPMUHOJIOTHYECKOM JIEKCMKM M BOCCO3JIaHHEM CUTyallud mnpodecCHOHATIbHON
HaIpPaBJIEHHOCTH.

3. CamocrosTenbHas paboTa Kak pe3yibTaT UCIOJIb30BaHUS TEXHUUECKUX CPENICTB O0y4YeHHS
(TCO). Hdnsa pa3BuTusi NPOAYKTUBHBIX IHCbMEHHBIX HABBIKOB TPOWJIEHHBIM (YBUJIEHHBIH U
YCIBIIIAHHBIA B IMPOLECCE ayAMpPOBaHUS WJIM INPOCMOTpa BHJIEOpAJa) Ha YpPOKE Marepuall
3aKpeIIsieTCs] B MPOIIECCE BBIMOIHEHUS YIMPa)KHEHUH Ha TEPMUHOJIOTMYECKUM IOCIIEN0BATEIbHBIN/
pedepaTuBHBI TepeBOJ, 3aJaHUNA B BHUJAE AHAIMTHYECKOTO 3CCE HA ONPEAEICHHYI0 TeMy ¢
UCIOJIb30BAHUEM TMPUCYIIUX TMOIBSI3bIKY CHEHUAIBHOCTH JIEKCHYECKUX U TIpaMMaTHYECKHX
0COOEHHOCTEH U COAEPIKATENBHBIX CTPYKTYP.



4. MynbTuMenuiiHBIE MOAYJbHBIE (OPMBI CcaMOCTOSTENbHON paboTel. Ilpu cozmanum
ylnpaxHeHUil Ha o0y4deHue peepUpOBaHUIO0 U aHHOTUPOBAHUIO CIIELTEKCTA MPENoJaBaTeIn UCXOAST
U3 OCHOBHBIX IIOJIO)KEHUM JIMHTBUCTUKHM TEKCTa, COIJACHO KOTOPOM TEKCT MIpPEICTaBiIsIET COOOM
«IIPOM3BEJICHUE PEUETBOPUECKOro Ipoliecca, 001afaoliee 3aBepLIeHHOCTbI0, 0ObEKTUBUPOBAHHOE B
BUJIC TMHUCHBMEHHOTO JIOKYMEHTa, JIMTEPaTypHO OOpabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C THUIIOM 3TOTO
JOKYMEHTa, IIPOU3BEICHUE, COCTOSIEe U3 Ha3BaHMs (3arojioBKa) M psija OCOOBIX €AMHHIL
(cBepx(pa3oBBIX E€AMHCTB), OOBEAMHEHHBIX pa3HBIMU THUIIAMH JICKCHUECKOW, TPaMMaTHUECKOM,
JIOTUYECKOW, CTWJIMCTUYECKONM CBSA3HM, HMEIOLIEE OIPEIEICHHYI0  LEICHANPABICHHOCTh WU
nparMatudeckyro ycranoBky» [[anbnepun U.P. Tekct kak 00BEKT JIMHIBUCTHYECKOTO MCCIIECTOBAHUS.
- M., 1981].

VYnpaxHeHnus: Ha oOy4eHHue pedeprpOBaHUI0 W aHHOTUPOBAHHMIO CBS3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJIN3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYpPbl, MEXAHU3Ma U TUIIOB CBS3U B TEKCTE, OTHOILICHUN MEXIY 4YacTIMHU
TEKCTa, U T.I. JTO 3aJaHUs Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx¢pa3oBsie enuHcTBa (CDE); BhigeneHue
dhopMasbHBIX cpencTB cBsA3u Mexay otneabHbiMU CODE; BoisiBnenne B COE u B TekcTe KITIOUEBBIX
CIIOB M NPEUIOKEHHUM, HECYIUX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIPENEJIEHHE COOTHOIIECHUS
mexy COE no crenenu 611M30CTH K OCHOBHOM HJiee MJIU 10 Ipajaluu oT Oosiee obueit ujaeun k d6osee
4yacTHOH; ycraHoBiieHue uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u npoctpaHcTse; cokpauienne COE no
OJTHOT'O MPEJIOKEHHUS; COCTABIICHUE TVIaHA WA TE3UCOB TEKCTA; U T.A.

Ananusz xauecmea camocmosmensHou pabomsl Ma2ucmpos

OrpoMHYIO pOJIb B TOBBIIIEHUH KaueCTBAa CaMOCTOSATEILHOW pabOThl MAaruCTPOB MPH M3YYECHUHU
A3bIKa CIIELUMAJIBHOCTH M NpuU paboTe C OpUTHMHAIBHBIMM TEKCTaMU NPO(ecCHOHANTBHOM
HaNpPaBICHHOCTH UTpaeT HHPOPMAaTUBHOCTh MaTepraia 1 MOTHBALIUS.

Ocobass poib B MOBBIIMIEHUM KadyecTBa CAMOCTOSITENbHOW pabOThl MAarucCTPOB IMPHHAICKUT
WCTIOJB30BAHMIO HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH. ODTO TO3BOJSIET HE TOJIBKO Ha Oosee
KayeCTBEHHOM YPOBHE OpPraHU30BBIBaTh Pa0OTy B ayIUTOPHUU, HO M HOBBICUTh 3aUHTEPECOBAHHOCTh
00y4aeMbIX B MPABWJIBHOM BBIIIOJIHEHUH 3aJlaHUH BO BHEAYJUTOPHOE BpeMs O3 HEIOCPEICTBEHHOTO
y4acTHs IIPEeroaaBaTers.

[Iyrem ucnonb30BaHUS MpHEMa HHTEPAKTUBHOIO OOY4YEHMsI MpENoAaBaTeld BHIOMPAIOT Te
METOAMYECKUE MPUEMBbI, KOTOPbIE CHOCOOCTBYIOT MOTPYXEHHIO B MHOS3BIYHYIO HH(OPMAIMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBaTens MMeET BO3MOKHOCTh OCYLIECTBIATh WHAWBUAYAJIBHBIA KOHTPOJIb, a IO MEpe
HE00XOMMOCTH J1aBaTh JONOJHUTEIbHbIE WHANBUYANIbHbIE 3aJaHHUsI MarucTpam (Ipu oOHapyXeHUH
y HOocIeAHUX MpoOenoB B TOW MM HMHOM 0O0JacTH s3blKa) M JaKe€ OKa3blBaTh IMOMOIIL B XOJ€
BBIMOJIHEHUST paloT, NMPOBEPSATh MX KAaueCTBO U IMPAaBHIBHOCTb, €CIM MAarucTpbl CBSA3BIBAIOTCS C
npenojasarenem no Marepuery.

Takum oOpa3oMm, MyJIbTHUMEIUIHbIE TEXHUYECKUE CPEJICTBa OOECIEeYMBAIOT KOMIUIEKCHOE
HCIIOJIb30BAHUE KOMITBIOTEPHBIX IMOPTAJIOB KAK MY BBINOJHEHUH TPAJAULHMOHHBIX YIIPAXXHEHNUN, TaK U
npu pabore ¢ BUAECO U ayauo HHQOpMaluel, BBIMOJIHEHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha MPOBEPKY
ITOHUMAaHHUs U TBOPYECKUX 3aJaHUM.

IIpuMeHeHre HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOAOB U TEXHOJIOTUH B KOHTPOJIE KauecTBa OO0y4deHHUs
MOBBIIIAET SMOIMOHAJIBHO-YYBCTBEHHOE BO3JAEHUCTBUE W MOOWIM3YEeT TBOPYECKUH MOTEHLHUAI
o0y4yaembIX. CTYAEHTBl MOTYT OOMEHMBAThHCS MH(OpMAIMel U MoTydyaTh HEOOXOJUMbIe CBEACHUS U3
MTOIEPKUBAOIIEH POTPaMMBI JIJII CAMOCTOSITENIBHBIX 33/IaHUN, U3 calToB VIHTEepHET.

IIpu mpoBeAeHUH CAMOCTOSTENBHOW pPAabOTBI € UCIOJNb30BaHUEM MH(OPMAIIMOHHBIX U
KOMMYHHKAIlMOHHBIX TEXHOJIOTMM pealn3yeTcs TBOPYECKMM NOTEHIMAI MpEernoAaBaTeNs, |
OCYLIECTBISIOTCS HA TMpPAaKTHKE KOHLENIMM M UAEH OOY4YeHHUs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIOBHUSAM. MPAXHEHUs JUIsI CaMOCTOSITENIbHOM paboThl NAlOT JAajbHEillee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOM, COLIMOJIUHIBUCTUYECKOH, TUCKYPCUBHOU U CTPATETMYECKON KOMIIETCHIIUSAM.

[Ipu onieHUBaHUM CAMOCTOATEIBHONU PabOThl YUUTHIBAIOTCS:
— CTEIIEHb PACKPBITHS COAEPIKAHMS MaTEPUAIIA;
— CTENEHb OBJAJICHHS PONJEHHBIM JICKCUKO-TPAMMATHYECKUM MaTEPHAIIOM;



— U3J0XKEHUE MaTepuana (IrpaMOTHOCTb pPEYM, TOYHOCTh HCIOJB30BAaHUS U  JIOTMYECKas
IIOCJIEI0BATEIBbHOCTD U3JI0KEHHS MaTEpHUAIIa;
— c(hopMUPOBAHHOCTH U YCTOWYMBOCTH MCIIOJIB3YEMbIX YMEHUI U HABBIKOB.
[Tpu onieHMBaHUM 3cce, COUMHEHUH, JOKIAA0B, peepaToB YUUTHIBACTCS:
— MOJIHOTA BBITIOJIHEHHOHN paboThI;

— 000CHOBAHHOCTD COACPIKAaHUA U BBIBOAOB pa6OTBI, IIPaBOMECPHOCTD paccyx(z[eHHﬁ.



IIpunoxenne 1. AHHOTAITHS
paboueil mporpaMMbl JTUCIUITTHHBL

AHHOTAIIUSI PABOYEH ITPOTPAMMBI JIUCHUTLIAHBI

Hucuunnnna «AHOCTPaHHBINA A3BIK B NPO(eCCHOHATBHOMN 1eATeIbHOCTH» PEAIU3YETCsS Ha
Hcropuueckom dakynprere AU PITY kadenpoii nHocTpanHbix s361k0B DMOITu3P.

Llenv Oucyunaunvl: TpoheCcCUOHATBHAS TOATOTOBKA CTYACHTOB CPEACTBAMH HWHOCTPAHHOTO
s3bIKa, (pOpMUpOBaHUE y HUX HEOOXOAMMON KOMMYHUKATHBHOM SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMH, a TaKKe
BBICOKOT'O YPOBHS COIIMAIBHON M MPO(ECCHOHATBHON aJanTaiuu, 4TO Mpeanoiaract GopMupoBaHue
BCECTOPOHHE Pa3BUTOM JUYHOCTH, CIOCOOHON OTBEUYaTh Ha BBI30BBI COBPEMEHHOI'O OOINECTBA H
WCIIOJIb30BaTh 3HAHUS, YMECHHUS W HAaBBIKHU, MOJYYCHHBIC B Xojae oOyueHus. Hapsay c mpakTudeckoin
LEeTBI0 — PO(EeCCHOHATLHON MOATOTOBKOM, KYpC MHOCTPAHHOTO S3bIKa CTABUT OOpa30BaTEIbHBIC U
BOCIIUTATEIBHBIC 3a1aUH.

3adauu oucyunaunvl. WHTEINIEKTYAIbHOE, KYJIBTYPHOE, HPABCTBEHHOE M MPOQECCHOHAIBHOE
pa3BUTHE U CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUE 00yYaeMBbIX:

® pa3BUTh YMEHHE MUCHBMEHHOrO (YTEHHE, MUChbMO) U YCTHOrO (TOBOpEHHUE, ayAUpPOBAHUE)
MHOSI3BIYHOTO OOIIEHHS;

e yMeTh coOuparb, 00pabaThIBaTh W HMHTEPIPETUPOBATH C HCIIOJH30BAHHEM COBPEMEHHBIX
WH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHMH JaHHbIE HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOJMMBIC IS
dbopMUpOBaHUS CYXACHUW 1O COOTBETCTBYIOMIMM MPOGECCHOHATIbHBIM, COLHAIBHBIM,
HAyYHBIM U 3THYECKUM MTpoOIeMaM;

e OBJIaJICTh 0A30BBIMH HABBIKAMHU MTyOJIMYHOMN peur U apryMEeHTalUu JJi BEJCHHS TUCKYCCHUH;

e OBJIAJCTh 0a30BBIMA HABBIKAMU AaHAJM3a TEKCTOB TMPOPECCHOHATBHOIO W COIHAIBHO
3HAYMMOTO COJICPIKAHMS;

® HAY4YUTHCS AHHOTUPOBATH U pedeprpoBaTh HAYUHYIO JTUTEPATYPY;

® HayuyuThCsl CTPOMTH CBO€ pEUYEBOE M HEPEYEeBOE IIOBEACHUE B COOTBETCTBHUM C
COLIMOKYJIBTYPHOH crienn(pUKOi CTpaHbI H3y4aeMOro A3bIKa;

e OBJaJeTh 0a30BHIMH  HaBBIKAMH IMUCBMEHHOTO M  YCTHOTO  TEpPeBOJa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

Jucuunnuna «VHOCTpaHHBIA $3bIK B MPO(ECCHOHANBHOM JEATENbHOCTHY HalpaBieHa Ha
(dbopMHUpOBaHUE CIEAYIOIINX KOMITETEHIIUH:

VYK-1. CrocobGeH ocymecTBIsATh KPUTUYECKHI aHalu3 NpoOJEMHBIX CUTyalluii Ha OCHOBE
CHCTEMHOTI'0 TI0/JIX0/1a, BbIPA0aThIBaTh CTPATETUIO JEHCTBUH.

YK-4. CnocobeH MpUMEHSATbh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbBIE TEXHOJIOTHMH, B TOM 4YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM (BIX) sI3bIKE (axX), Ul aKaJeMUYECKOT0 U MPO(eCCHOHATBHOIO B3aUMOICHCTBHSL.

VK-5. CnocobeH aHanu3upoBaTh W YUWUTHIBaTh pa3HooOpa3ue KylIbTyp B IpoIecce
MEXKYJBTYPHOTO B3aUMOJECHCTBHS.

- obmenpodeccuoHaIbHbIE KOMIETEHITUH:

OIIK-5. CnocoOeH  NOpUMEHATh  COBpPEMEHHble  HMH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIE
TEXHOJIOTUU JUId pEHIeHHs HCCIeAOBAaTENbCKUX, MENaroruueckux W MPUKIAJAHBIX  3a7ad
poeCCHOHATILHOM JIEATEIFHOCTH C y4eTOM TpeOoBaHUN HHPOPMALIMOHHOM 6€30MacHOCTH.

OIIK-6. CnocoOeH pa3pabaTbiBaTh M OCYLIECTBIATH KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKHE IMPOEKTHI,
MOy PU3HPOBATH TPOPECCHOHATbHbIE 3HAHUS.

B pe3ynbrare 0CBOGHUS NUCIUILTUHBI 00YYaIOLIUICs JOKEH:
3Hamb: OCHOBBI MPOBEJICHUS aHAIM3a U JUArHOCTUKH MCTOPUYECKUX COOBITUM, SIBJCHMI, MPOLIECCOB,
OCHOBBI pa3pabOTKH CTPATETMUECKUX PEIICHUH MpOOJEeMHBIX CUTyallud, CTpaTeruu ACUCTBUM Ui
pelieHrs MNpoOJEMHBIX CUTYallud, OCHOBHbIE KOMMYHHMKATHBHBbIE TEXHOJOTHMHU JUIsl oOecredeHus
aKaJIeMHUYeCKOr0 U NMPO(eCcCHOHANBHOTO B3aUMOJICHCTBHSA, COBPEMEHHBIE CPEICTBA KOMMYHUKAIUH
JUIs  TOBBIIEHUS S()(PEKTUBHOCTH aKaJAeMHYECKOTo M Mpo(ecCHOHATBHOTO B3aUMOJICHCTBUS,



COBpPCMCHHBIC KOMMYHHUKATHUBHBIC TCXHOJIOTHH B AKaaACMHU4YCCKOM n HpO(I)CCCI/IOHaJIBHOM
B3aUMOJICHCTBUAX U OCOOCHHOCTh MX HPUMEHEHHs, Ba)KHEHIIME HAECOJOTMYECKHUE U LIEHHOCTHBIE
CHUCTCEMBI, C(l)OpMI/IpOBaBIJ_II/IeCSI B XO0€ UCTOPHUYCCKOI'O0 pa3sBUTUA U 0COOEHHOCTH HX HUCIIOJIBb30BaHUA,
IPUYMHBI TIOSBJICHUS COLMANBHBIX OOBIYaeB M pa3iMudil B IOBEJACHUU JIOJEH M OCOOEHHOCTH
IIOBCACHUS M MOTHUBaALlUU JIIO[[GfI Pa3IMIHOTO COHUAJIBHOTO U KYJIBTYPHOI'O IMPOHMCXOXKIACHUA B
IpoIiecce MEKKYJIbTYPHOIO B3aMMOJICHCTBHS, OCHOBHbBIE IPHHLUIBI M METOAbI (hOopMUPOBaHUS
HEJIMCKPUMHUHALMOHHOU cpenbl B3aUMOJICUCTBHS, COBPEMEHHBIE nH(pOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHUKAI[MOHHbIE TEXHOJIOTHUH, TpeOoBaHUs HH(POPMALMOHHOW Oe30macHOCTH, TpeOoBaHUS
HH(bOpMauHOHHOﬁ 0€30MacHOCTU ISl PEIICHUs] UCCIEOBATEIbCKUX, EAArOrMUeCKUX U MPUKIIATHBIX
3aJa4 NMpo(ecCHOHANBHOM AEATeNbHOCTH, METOJbl pPa3pabOTKU U OCYLIECTBJICHUS KYJIbTYpPHO-
MIPOCBETUTENBCKUX MPOEKTOB, CIOCOOBI HAYYHOH SKCHEPTH3bI B O0JIACTH MPE3CHTAIMH PE3YIbTAaTOB
HAy4YHOI'O MCCIIE0BAHUS, OCOOEHHOCTH Pa3JIMYHbIX LEJIEBBIX TPYIII.

Ymems: BRIIBIATH HpO6JICMHLIe CUTyalluu U NIPOBOJUTH UX JUAT'HOCTUKY, IPUMCHATH HABBIKU IMOUCKA,
oTOOpa M cHUcTeMaTU3alud HHPOPMALUU I CTPATETMYECKHUX DPELIeHUH MpPOOJEeMHBIX CUTYyaluil,
pa3paboTtaTh 1 000CHOBATh CTPATErHIO NEHCTBHI JUIS pEIICHHs MPOOJIEMHBIX CUTYyaluii, 000CHOBATh
BbIOOp COOTBETCTBYIOLIEH KOMMYHUKATUBHOW TEXHOJOTHM JJIsi OOECIEUYEHHUs aKaJeMHUYEeCKOro |
HpO(beCCI/IOHa.HBHOFO BBaHMOI[efICTBI/Iﬂ, INPUMCHATL COBPEMCHHBIC CpCACTBA KOMMYHUKAUM JJIA
NOBBIIIEHUS 3(P(PEKTUBHOCTH aKaJAEMHUYECKOTO M MPOo(ecCHOHAIBHOIO B3aUMOJEHCTBUS, BbIOUPATH,
OPUMEHSATh ¥ OLEHWBATh dS()(EKTUBHOCTP MNPUMEHEHHS KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJOTHHA B
aKaJIeMU4YeCKOM U MPO(ECcCHOHATBHOM B3aUMOJIEHCTBUSAX, MCIOJIb30BATH HA MPAKTUKE IOJIOKEHUS
BaKHEHIITIX NIACOJIOTMYCCKUX MU IIEHHOCTHBIX CHCTEM, C(i)OpMPIpOBaBHH/IXCH B X04€ HCTOPUYCCKOIO
pa3BUTHs, BBIIBUTh U OOBSICHUTH OCOOCHHOCTH IOBEJIEHHS M MOTUBALMM JIIOACH pPAa3JIMYHOrO
COMAJIBHOIO MW KYJIBTYPHOI'O IPOUCXOXKIACHUA B IIPOLECCE MCKKYJIbTYPHOI'O B3aHMOIleI>'ICTBH$I,
CO3/1aBaTh HEAUCKPUMMMHALIMOHHYIO CpEly B3aUMOJEHCTBUSA, pelaTrb HCCIEN0BATEIbCKUE U
MIPUKIIAJHBIC 33/1a49H C YYETOM TpeOOBaHUI MHPOPMALIMOHHOW 0€30IaCHOCTH, YUUTHIBATh TPEOOBAHUS
MHGOPMALMOHHOM 0€30MacHOCTH Ul PELIeHUs UCCIe10BaTeIbCKUX, eJaroTHYeCKuX U MPUKIaTHBIX
3agad  MpOo(ECCHOHATBHONW JEATENbHOCTH, NPUMEHSTh pEe3yabTaThl CBOMX HCCIEAOBAaHUN B
IIpenojaBaHui Kypca MCTOPHUM, aHAJIM3UPOBATh PE3yJbTaThl HAyYHOW MCCIENOBaHUS, alallTUPOBATh
HCCIEA0BATENIbCKUN MaTEpHaIl ISl PA3JIMYHBIX LIEJIEBBIX AYJUTOPUN.

Brademw: HaBbIKaMM aHAJIM3a U JUArHOCTUKU MPOOJIEMHBIX CUTyallMd, HaBbIKAMU MOUCKA, 0TOOpa U
cUCTeMaTu3aluu WHGoOpMauu JUisl pa3pabOTKM albTEPHATUBHBIX CTPAaTErMUECKUX pEHIeHHH B
NPOOJEMHBIX CUTYaIUsX, HaBbIKAMU pa3pabOTKW M OOOCHOBaHMS CTpaTeruii NEHCTBUH C ydyeToMm
OI‘p&HH‘IGHHﬁ, PUCKOB HW BO3MOXKHBIX HOCJ'[G)ICTBI/II\/'I, HaBBIKaAMH BI)I60pa KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTUH Ui oOecreueHus aKkaJeMHU4ecKoro U MmpodhecCHOHAIbHOTO B3aUMOAECHCTBUS, HaBBIKAMU
IMPUMCHCHUA COBPEMECHHBIX CpCaAcCTB KOMMYHUKaIlUN JJIsL IIOBBIIICHUA Bq)(l)eKTI/IBHOCTI/I
aKaJIeMUYeCKOro M Mpo(ecCHOHAIBHOTO B3aMMOJEHCTBHS, HABbIKAMHU OLIEHKH 3((EKTUBHOCTH
IMPUMCHCHUA KOMMYHHUKAaTUBHBIX TEXHOIOTHI B aKaJEMHUUYCCKOM nu HpO(l)CCCI/IOHaJ'IBHOM
B3aUMOJCHCTBUAX, HABBIKAMU aHAJIN3a U UCIIOJI30BAHUS BAXKHEUILINX UICOJIOTMYECKUX U [IEHHOCTHBIX
cucTeM, COPMHUPOBABILIUXCS B X0/1€ UCTOPHUUECKOTO PA3BUTHUS, HABBIKAMU BBISIBJICHHSI OCOOEHHOCTEMN
MOBEJEHUS W MOTHUBALMM JIIOJEH PA3IMYHOIO COLMAIBHOIO U KYJIbTYPHOIO IIPOUCXOXKICHHS B
MpoHecCce MEKKYJIbTYPHOTO BSaHMOHGfICTBHﬂ C HMMH, HaBBIKaMH CO3JaHUA HGJII/ICKpI/IMHHaIIHOHHOfI
Cpenbl B3aUMOJICHCTBHUA, HaBbIKAMU [IPUMEHEHUs COBPEMEHHBIX UH(POPMALIMOHHO-
KOMMYHHKAIIUOHHBIX TGXHOJ’IOFI/II\/II, HaBBLIKAMHU 0Oe30macHON pa6OTBI B CCTH HHTCPHCT, HABbBIKaAMU
pelieHus] MCCIENOBATeNbCKUX, TEJarornyeckux M MPUKIaJHBIX 33734 Mpo(ecCHOHANbHOM
ACATCIIBHOCTH, HABBIKAMU TMOMYJIAPHU3allNH CBOUX HpO(i)eCCI/IOHaJ'II)HI)IX 3HaHI/II71, HaBBIKaAMHU aHAJIMTHUKU
B 00JIaCTH Mpe3eHTAllUU Pe3yJbTaTOB HAyYHOI'O MCCIIEOBAHUS, HABBIKAMU YCTHOTO U NHCHBMEHHOTO
HAy4YHO-TIOMYJISIPHOTO M3JI0KEHUsI COOCTBEHHOIO MCCIIEOBATEIbCKOIO MaTepuaia Uil pa3IMyHbIX
LEJIEBBIX PYIIIL.

Ilo gucuumiuHe OpeaAyCMOTPCHA NPOMCIKYTOUYHAS aTTCCTAUA B (bopMe OK3aMCHa.

06111351 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUSA JUCHHUIIJIMHBI COCTABJIACT 3 3a4cTHEIC CAVHUIIbI.






